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Bnapa Ha Penybymika CeBepna Makegounuja
Qeveria e Republikés s&é Magedonisé sé Veriut

Cxomje/Shkup, 6 bespyapu/shkurt 2024 roauna

Bp. 41-

o

[Ipercepatenor na CobpanueTo Ha
Peny6iunka CeBepHa MakeoHuja
Ckomje

Bp3 ocHosa Ha unenot 91 anuueja 2 o Yerasot Ha
Peny6nuka CesepHa Makegonuja u unenosute 132
u 137 op [Jenosuuxor wna Cobpanueto Ha
Penybnuxa Maxenouuja, Bnagata Ha Peny6nuka
Cesepna Makeponunja Bu noguecysa Ilpegsior na
3aKOH 3a U3MEHYBambe U I0I0JIHY Bamhe Ha 3aKOHOT
3a PEeCTPUKTHBHM MEPKHM, WITO IO YTBPAM Ha
CceIHMLATa, oApsKaHa Ha 6 ¢espyapu 2024 roguna.

3a npercraBHUIM Ha Bnagata Ha Peny6auxa
Cepepra Maxkenonuja Bo Cobpanmero ce
onpejieiedn a-p DByjap Ocmanu, MHHHCTED 3a
HajBopewHy paboru u mM-p Datmupe MHcaxuy,
3aMEeHMK Ha MMHMCTEPOT 3a HAJBOpeLHH paboTy, a
3a  nopepeuuuu  Duann  Tocescku, apKapeH
cexperap BO MHWHHUCTEpPCTBOTO 3a HaJiBOPEUIHH
pabotu u Hatama [leckocka, noMOMHUK AMpEKTOD
B0 MuHKCTEpCTBOTO 32 Ha/IBOPEIIHU PaBoTH.

m-p JbyGomup Kykocku, cosersk \\, '

Moarersia

lponepia Hikona Tlackon, paxosojurmen 1a ojlaeienie !2”
Karepiua Janencka, pakoBojiTe Ha ojyienenmne / }

Konrpompan Crojanso Pajie BeKst, NOMONTHHK PAKOBONTEN i Cl!xn#.
Jetmira Maligi, noMolmmk pakobogaTea na cexTop

Cornacen: Cnexana M. [engoncxa, apkanen copeTitk .;?7
3opan Bprmapuescki, paxonoure na coxTop s

Ipepen; Giulten Musliu, copaGomiun f
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Drejtuar

Kryetarit té Kuvendit té

Republikés sé Maqedonisé sé Veriut
Shkup

Né bazé té nenit 91, alinesé 2 té Kushtetutés sé
Republikés sé Magedonisé sé Veriut dhe neneve 132
dhe 137 té Rregullores sé Kuvendit té Republikés sé
Magqedonisé, Qeveria e Republikés sé Maqedonisé
sé Veriut Ju parashtron Propozimin e ligjit pér
ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit pér Masa
Restriktive, qé e pércaktoi né seancén té mbajtur
mé 6 shkurt 2024.

Pér pérfagésues té Qeverisé sé Republikés sé
Magedonisé sé Veriut né Kuvend jané pércaktuar
dr. Bujar Osmani, ministér i Punéve t& Jashtme dhe
mr. Fatmire Isaki, zévéndésministre e Punéve té
Jashtme, ndérsa pér té besuar Filip Tosevski,
sekretar shtetéror né Ministriné e Punéve té
Jashtme dhe Natasha Deskoska, ndihmés drejtore
né Ministriné e Punéve té Jashtme.
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MPEOJTATAY:
Bnapata Ha Penybnuka CeBepHa MakenoHuja

NPETCTABHMLUM:

a-p byjap Ocmanun, MuHucTep 3a HageopeLuHn paboTu

n
m-p ®aTmupe Mcakun, 3aMeEHUK Ha MUHUCTEPOT 3a

HagBOpeLLHM paboTy

MOBEPEHNLA:
dunun ToceBCKK, ApXKaBeH cekpeTap BO
MuHNCTEPCTBOTO 3a HagBoOpELUHN paboTu

Hatawa [Jeckocka, MOMOLUHWK AUPEKTOP BO
MWHUCTEPCTBOTO 3a HAABOPELLHN paboTn U

MNpeanor Ha 3akoH

3a NaMeHyBaHt-€ 1 OonoJiHyBawe€ Ha 3aKoHOT 3a

PECTPUKTUBHU MEPKM
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Propozim-ligj
pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit pér Masa
Restriktive

Shkup, shkurt 2024



BOBEL

[. OLUEHA HA COCTOJBUTE BO OBJIACTA WITO
TPEBA [OA CE VYPEOM CO 3AKOHOT WU
NPUYNHW 3A DOHECYBAHE HA SAKOHOT

Ondator Ha MNOCTOjHMOT 3akoH 3a
pectpuktuBHn Mepkun o 2017 rogumHa ce
npowwmMpyBa BO Hacoka Ha MpolimpyBake Ha
OCHOBUTE 3a BOBeAyBawe, W3MEHyBawe WIn
npectaHyBate Ha PECTPUKTUBHUTE MEPKMU, Mpwu
LITO MOKPpaj HaBedeHUTe CO Len oApXyBawe Ha
MeryHapogHuoT mup, 6e3begHocTta, NOYUTyBame
Ha 4oBEeKOBWTE MpaBa W OCHOBHMTE crnoboaun wu
pa3BOjOT Ha OemokpaTujaTa M BnageeweTo Ha
npaBoToO ce JgopgaBaaT KW OGopbata npoTus
kopynuujara, opraHusvpaHuoT KpUMUHarn,
TepopuamMoT W XubpugHuTe [fejcTBuja NpoTuB
Apxagara.

VcToBpemeHo ce npolwmpyBsa 1 nuctaTa Ha
akTM Bp3 OCHOBa Ha KoOja ce BOBedyBaar,
n3MeHyBaaT WNN npecTaHyBaaT PeCTPUKTUBHUTE
MEpKM CO [odaBakbe Ha nMpaBHW akTM Ha
O6eaunHeToTo Kpancteo Ha Benvka Bputanuja n
CeBepHa Wpcka, kako n Ha CoeguHeTuTe
AmepukaHckn Opxasu (CAL), umajkn ro npegsua
[oroBopoT 3a cTpaTelku gujanor Mmery nBete
semju (MK — CA[L), notnmwaH BO jyHun 2022

rTOAMHa, a CO KOj MpaKTUYHO ce O3Ha4yBa
nogapwka Ha CAL 3a Ha 0esbegHocta w
npocnepuTeToT Ha 3emjata BO paMKuM Ha

PErMoHanHUTE MHULMjaTMBN U 3a NONUTUKUTE KOW
BOAaT KOH npomMoumja Ha MUpoT n 6e3begHocTa BO
EBpona kako u notpebata on edeKTUBHO
crnpoBedyBake Ha PECTPUKTUBHUTE MEPKM BO
OOHOC Ha UpHaTa nucTa Ha CcaHKuMM Ha
CoeanHeTtnute AmepukaHcku [p)xaBu CO Koja ce
nocoyyBaaT akTepu 3a Aectabunuampadko Wu
KOpYNTUBHO ofHecyBake HM3 3anagHnoTt bankaH.

MoHatamy, co npeumsmparwe Ha ogpendbute (BO
BpPCKa CO NpUMeHa Ha MepKuTe o CTpaHa Ha cuTe

duU3n4KM 1M npaBHM nuvua, BOBedyBake Ha
ochuumjanum npouenypu BO BpCKa co
nouMtyBaweTo Ha npouegypute Ha  OH,
npoueaypy 3a nogHecyBakwe Oapawa 3a

CUMHYBaH€e 0 nucrtaTa 4o HagneXHUTe opraHu. u
Ap.) ce agpecupaaTt HegocTaToum Ha oapendv oa
3aKOHOT YTBpAEeHu co M3BeluTajoT oA 5-0T Kpyr Ha
eBaryaumja Ha CMCTEMOT 3a crnpedvyBare nepexe
napu u puHaHcupawe Tepopusam Ha KomuteToT
MONEYVAL npu coBeToT Ha EBpona, ycBOeH BO
maj 2023 roguHa. OBue npeanor pelleHunja ke
npugoHecaT BO 3rorfieMyBakbe Ha CTeneHoT Ha
TEXHUWYKA  YCOrMaceHoCT Ha  HauuoHanHute
nponucK co meryHapoaHuTe ctaHgapan, OAHOCHO
co 6-ta u 7-ta lNpenopaka Ha PATO.

HYRJE

|. VLERESIMI | GJENDJEVE NE FUSHEN QE
DUHET TE RREGULLOHET ME KETE LIGJ
DHE ARSYET PER MIRATIMIN E LIGJIT

Fushéveprimi i Ligjit ekzistues pér masat
kufizuese nga viti 2017 zgjerohet né drejtim té
bazave pér vendosjen, ndryshimin ose
ndérprerjen e masave kufizuese, ku krahas atyre
té theksuarave me qéllim té ruajties sé pages
ndérkombétare dhe té sigurisé, respektimit té té
drejtave dhe lirive themelore té njeriut, zhvillimit té
demokracisé dhe sundimit té sé drejtés, i shtohen
lufta kundér korrupsionit, krimi i organizuar,
terrorizmi dhe veprimet hibride kundér shtetit.

Njéherit zgjerohet edhe lista e niveleve né
bazé té sé cilés vendosen, ndryshohen ose
ndérprehen masat kufizuese me shtimin e akteve
juridike té€ Mbretérisé sé Bashkuar té Britanisé sé
Madhe dhe Irlandés sé Veriut, si dhe té Shteteve
té Bashkuara t€ Amerikés (ShBA), duke pasur
parasysh Marréveshjen pér Dialog Strategjik
ndérmjet dy vendeve (MK-ShBA), t& nénshkruar
né qershor 2022, e me té cilén praktikisht
theksohet mbéshtetja e ShBA-sé pér siguriné dhe
prosperitetin e vendit né kuadér té iniciativave
rajonale dhe pér politikat té cilat shpiejné drejt
promovimit t&€ pages dhe sigurisé né Evropé, si
dhe mbi nevojén pér realizimin efektiv t& masave
kufizuese né lidhje me listén e zezé té
sanksioneve té Shteteve té Bashkuara té
Amerikés, me té cilén theksohen aktorét pér
sjellje destibilizuese dhe korruptive népér gjithé
Ballkanin Peréndimor.

Mé tej, me precizimin e dispozitave (né lidhje me
zbatimin e masave nga ana e té gjithé personave
fiziké dhe juridiké, vendosjen e procedurave
zyrtare lidhur me respektimin e procedurave té
KB-sé, procedurave pér parashtrimin e kérkesave
pér hegjen nga lista drejtuar organeve
kompetente, etj.) adresohen mungesat e
dispozitave té Ligjit t&é pércaktuara me Raportin e
rrethit t& 5-t€ té evaluimit té sistemit pér
parandalimin e pastrimit té parave dhe financimin
e terrorizmit té€ Komitetit MONEYVAL prané
Késhillit t& Evropés, té miratuar né maj 2023. Kéto
propozim-zgjidhje do té kontribuojné né rritien e
shkallés sé& harmonizimit teknik té& rregullave
nacionale me standardet ndérkombétare,
respektivisht me Rekomandimin e 6-té dhe 7-té té
FATF.



IL.LENN, HAYEJIA 1 OCHOBHW PELLEHWJA HA
NPEAONOIOT HA 3AKOH

LlenTa Ha KOHKPETHOTO 3aKOHCKO pelueHne e
nogobpyBarke, OOHOCHO  3rofieMyBawe  Ha
edmkacHocta Ha BeKe TMOCTOjHMOT 3akoH 3a
pecTpukTuBHU Mepkn og 2017 rognHa.

PeweHvjata 0O o0BOj npeanor Ha 3akoH ce
MerycebHo noBp3aHu. Co 0BOj Mpeanor Ha 3akoH
ce BpLWM npeuusnpawe Ha npouegypute 3a
BOBedyBawe, CrnpoBedyBawe W MpPecTaHOK Ha
BaXXeH-e Ha PeCTPUKTUBHUTE Mepkn BO Penybnuka

CeBepHa MakegoHuja, Kako nNPUOOHEC KOH
aKTUBHOCTUTE 3a noedmKacHO OCTBapyBake Ha
cTpaTewknTe HaBOpPELLHO - NONMUTUYKN

npuoputTeTn U nHTepecn Ha Penybnuka CesepHa
MakegoHuja.

. OLUEHA HA ®UHAHCUCKWTE MOCJIEANLIN
of NMrPegnoroT HA 3AKOH BP3 BYLIETOT U
APYTUTE JABHUN ®MUHAHCUCKW CPEACTBA

MpeanoXeHOTO 3aKOHCKO peLleHne He NoBekyBa
dmHaHcKUCKM nocneauuu.

IV. MIPOLIEHA HA ®UHAHCUCKUTE CPELCTBA
NMOTPEEHM 3A  CMPOBELYBAHSE  HA
3AKOHOT, HAYMH HA HUBHO
OBE3BELlYBAHE, MOOATOLM 3ATOA [ANU
CMPOBELYBAHETO HA 3AKOHOT
MOBMNEKYBA MATEPUJANHW OBBPCKW 3A
OOOENHW CYBJEKTU

3a crpoBefyBahe Ha 0BOj 3aKOH He ce NOoTPebHM
[ononHUTENHN oHaHCUCKN cpeacTBa of byyeToT
Ha Penybnuka CesepHa MakegoHuja.

ll. QELLIME, PARIME DHE ZGJIDHJE TE
PROPOZIM LIGJIT

Qéllimi i zgjidhjes konkrete ligjore éshté
pérmirésimi, respektivisht rritia e efikasitetit té
Ligjit tashmé ekzistues pér masa kufizuese i vitit
2017.

Zgjidhjet e kétij Propozim-ligji jané té ndérlidhura
mes vete. Me kété Propozim-ligj béhet precizimi i
procedurave pér vendosjen, zbatimin dhe
ndérprerjen e vlefshmérisé sé masave kufizuese
né Republikén e Magedonisé sé Veriut, si
kontribut ndaj aktiviteteve pér realizimin mé efikas
té prioriteteve té politikés sé jashtme dhe
interesave té Republikés sé Maqgedonisé sé
Veriut.

lILVLERESIM | PASOJAVE FINANCIARE TE
PROPOZIM-LIGJIT MBI BUXHETIN DHE
MJETET E TJERA FINANCIARE PUBLIKE

Nuk shkakton pasoja financiare zgjidhja ligjore e
propozuar.

IV. VLERESIMI | MJETEVE FINANCIARE TE
NEVOJSHME PER ZBATIMIN E LIGJIT,
MENYRA E SIGURIMIT TE TYRE, TE DHENA
NESE ZBATIMI | LIGJIT TERHEQ OBLIGIME
MATERIALE PER SUBJEKTE TE VECANTA.

Pér zbatimin e Kkétij Ligji nuk nevojiten mjete
shtesé financiare nga Buxheti i Republikés sé
Maqgedonisé sé Veriut.



NPEANOI HA 3AKOH 3A U3BMEHYBAHE W
AOMNOJTHYBAHE HA 3AKOHOT 3A
PECTPUKTUBHN MEPKW

UneH 1

Bo 3akoHOT 3a pecTpukTMBHU Mepku (,Cnyx6eH
BECHUK Ha Penybnuka MakegoHuja“ 6p. 190/17),
YMEeHOT 2 ce MeHyBa W rnacwm:

,PECTPUKTUBHUTE MEPKM BO CMMUCMa Ha OBOj
3aKOH Ce MEpKMTE KoM MMaarT 3a Len oapXyBare
Ha MeryHapogHNOT Mup, Oe3beqHocTa,
NOYUTYBaH-ETO HA YOBEKOBUTE NpaBa U OCHOBHUTE
cnoboan 1 pa3BojOT Ha JdeMmokpatujata U
BNafeereTo Ha NPaBoTO, KaKo U CnpevyBake Ha
Kopynuuja W OpyrM KpUBMYHM Oena  MpoTuB
cnyxbeHaTta AOMKHOCT, OpraHu3vpaHuoT
KPUMUHAN W XMOpuUOHW aKTMBHOCTU  MPOTMB
ApXaBaTa Kou ce BoBedyBaaT, M3MeHyBaaT Wiu
npecTtaHyBaaT Bp3 OCHOBa Ha:

a) npaBHo o6Bp3yBaYku pesonyumm Ha CoBeTOT 3a
©e3begHocT Ha O6eanHeTUTE HaUUW;

6) npaBHM akTn Ha EBponckata YHuja;

B) npaBHM akTn Ha CoeguHeTuTe AMEpPUKaHCKM
Op>xasu;

r) npaBHn aktn Ha Ob6eanHetoTo KpancTtBo Ha
Benuka BputaHuja n CesepHa Mpcka;

A) npaBHW aKTM Ha Apyrm  MefyHaponHu
opraHusaumm Bo kou uneHysa Penybnuka CesepHa
MakegoHuja BO cornacHocT co MefyHapoaHOTO
npaeo;

) baparbe of HaanexeH opraH Ha gpyra gpXxasa
3a BOBefyBak€, U3MEHYBaHE UNN NpecTaHyBakwe
Ha Baxeke Ha QUHAHCUCKM MEpKU NpoTUB
Tepopusam n/vunu nponudepawmja nnu

€) OpYru aKkTu cornacHo co OBOj 3aKOH.*

UneH 2
Bo uneH 3, ctaBoT (1) ce MeHyBa u rnacu:
, PECTPUKTUBHUTE MEPKU MOXe Aa ce npumeHat
KOH edHa wnu noBeke ApXasu, MeryHapogHu
opraHmsauuu, U3NYKKM nuua, npaBHUM  nuua,
BKITYYMTENHO N HOCUTENN Ha jaBHW PYHKLMM, rpynn
n/vnun opraHmsauum ondaTeHn co YNEeHOT 2 04 0BOj

3aKoH (BO HaTaMOLUHMOT TEKCT: onpeaenexHun
nuua). “.

UneH 3
Bo uneH 4 no ctaeot (1) ce gogaea HoB cTaB (2)
KOj rnacwu:

,[10 NCKNy4yoK Ha cTaBoT (1) Ha OBOj YneH, Kora ce
OOHECEHM NpaBHM aKTN O YNIEH 2 TOYKUTE B) U T)
O[i OBOj 3aKOH, MOXaT Ada ce yTBpAaT cnegHute
MepKu:

PROPOZIM-LIGJI PER NDRYSHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT PER MASA KUFIZUESE.

Neni 1

Né Ligjin pér Masa Kufizuese (“Gazeta Zyrtare e
Republikés s&€ Magedonisé sé Veriut” nr. 190/17),
neni 2 ndryshohet dhe thoté:

.Masat kufizuese né kuptimin e kétij ligji,
jané masat té cilat kané pér géllim ruajtien e
pages ndérkombétare dhe t€ sigurisé,
respektimin e té drejtave dhe lirive themelore té
njeriut, zhvillimin e demokracisé dhe sundimin e
sé drejtés, si dhe parandalimin e korrupsionit dhe
vepra té tjera penale kundér detyrés zyrtare,
krimit t& organizuar dhe dhe aktivitetet hibride
kundér shtetit té cilat vendosen, ndryshohen ose
ndérprehen né bazé té:

a) rezolutave detyruese juridike t€ Késhillit té
Sigurimit t&¢ Kombeve té Bashkuara;

b) akteve juridike t& Bashkimit Evropian;

v) akteve juridike té Shteteve té Bashkuara té
Amerikés;

g) akteve juridike t& Mbretérisé sé& Bashkuar té
Britanisé sé Madhe dhe Irlandés sé Veriut;

d) akteve juridike té organizatave té tjera
ndérkombétare né té cilat bén pjesé Republika e
Maqgedonisé sé Veriut né pérputhje me té drejtén
ndérkombétare;

gj) kérkesés nga organi kompetent té shtetit tjetér
pér vendosjen, ndryshimin ose ndérprerjen e
vlefshmérisé sé& masave financiare kundér
terrorizmit dhe/ose proliferimit ose

e) akteve té tjera né pérputhje me kété ligj.”

Neni 2

Né nenin 3, paragrafi (1) ndryshohet dhe thoté:

“Masat kufizuese mund té zbatohen ndaj njé ose
mé shumé shteteve, organeve ndérkombétare,
personave fiziké, personave juridiké, pérfshiré
edhe bartésit e funksioneve publike, grupet
dhe/ose organizatat e pérfshira me nenin 2 té kétij
Ligji (né tekstin e métejmé: persona té caktuar).”

Neni 3
Né nenin 4, pas paragrafit (1), shtohet paragraf i
ri (2) icili thoté:
“‘Me pérjashtim té paragrafit (1) té€ kétij neni, kur
jané miratuar aktet juridike nga neni 2 pikat v) dhe
g) té kétij ligji, mund té pércaktohen kéto masa:



.~ WHWUMjaTMBa 3a noBedyBake Ha KpuUBMYHA
nocranka 4o HaanexHoTo jaBHO 0O6BMHUTENCTBO"
- VHMUMjaTMBa 3a MpvBpeEMEHa Mepka 3a
0be3benyBam-e Jo HaaneXHoTo jaBHO
ob6BMHNTENCTBO.*

UneH 4

Bo uneH 5 ctaB (1), ToukuTe 6 n 7 ce meHyBaaT ”
rnacar:

,0) Tepopumsam“ e pfejcTBue onpegeneHo co
KpMBMYHMOT 3aKOHMK 3a KPMBUYHU Aena NoBp3aHu
CO HeoBracTeHo nNpubaByBare U pacrnonarawe co
HyKneapHM mMaTepuu,, rpabHyBahe Ha
BO34yxonnoB, 6poa nnu HenogswxkHa nnatgopma,
3arposyBake Ha 6e3begHocTa Ha BO3QYLLUHMOT
coobpakaj, TEepoOpUCTMYKO  3arpo3yBake Ha
yCTaBHUOT nopedok u 6e3bedHOCT, Yy4yecTBO BO
CTpaHCKa BOjcka, nonuuuja, napaBOEHN UK
napanonnuuckn hopmauun, TepopucTuyka
opraHusauuvja, Tepopusam, UHaAHCUMpake Ha
TepopusaMm, 3M0CTOPCTBO MPOTUB YOBEYHOCTA,
MeryHapodeH Tepopu3am, 3arpo3yBane nvua nog
MeryHapoAHa 3alTuta n 3emare 3anoXHULM Unm
Apyro [eno Ha Tepopu3aMm npegBuaeHo Cco
KpuBUYHMOT 3aKOHWUK U OpYro AejcTBue CTOPEHO
CO Hamepa pfa npegusBuMka CMPT WM Tellka
TenecHa noBpeda Ha rparaHutTe WnuM Ha Apyru
nMua Kou He ce BKIyYeHW BO Cyaup KOj vMMma
Kapaktep Ha  BOOpYXeH cyaup  cropep
MeryHapo4HOTO NpaBo, CO Hamepa Aa ce co3gage
4YyBCTBO Ha HECUIYPHOCT UNK CTpaB Kaj rparaHnte
WNn [ga ce MNpUCUIM  HeKoja gpxaBa unu
MeryHapoJHa opraHu3auuja Aa u3BpLumM unu ga ce

BO3[APXM O U3BpLWYBawe Ha OnpeaereHun
aejcteuja;

7) ,KoHconugupaHa nwucta“® e nucta  Ha
onpegeneHu nuua KOH KOW Ce BOBeAEHU

PUHAHCKCKM MepKn NPOTUB TEPOPU3AM U LLUMPEHE
(pacnpocTtpaHyBare) Ha OpyXje 3a MacOBHO
YHULWITYBawe W HEroBo UHaHcupawe, U 3a
Kopynuuja M OpraHusvMpaH KpuMuHanm WU
XnbpuaHuTe gejcTeunja NpoTMB gpxaeara.”
Toukarta 9) ce meHyBa 1 rnacwu:

»9) ,CybjekTn® ce nuuarta koM umaat ob6BpcKa aa rv
npesemaT MepKUTE N AejcTBUjaTa 3a CnpeyyBame
Ha nepere napuv n puHaHcKMpare Ha Tepopu3am,
Gopba npoTMB Kopynuuja M  OpraHu3upaH
KpMMyHan u xubpuaHute akTMBHOCTM NPOTUB
apxasara.®

Mo Toukata 9) ce gogasa Hosa Toudka 10), koja
rnacu:

,10) HocuTenu Ha jaBHa dyHKUMja — un3bpaHu,
MMEHYBaHM M Ha3HayeHW nuua Kou M3BpLlyBaat
jaBHa yHKUMWja yTBpAEHa CO 3aKOH WUnu BpiaT

" - iniciativa pér ngritjen e procedurés penale deri
te Prokuroria Publike kompetente"

-iniciativa pér maseé té pérkohshme sigurie né
Prokuroriné Publike kompetente.”

Neni 4

Né nenin 5 paragrafi (1), pikat 6 dhe 7 ndryshohen
dhe thuhet:

“6) Terrorizmi” éshté akt i pércaktuar me Kodin
Penal lidhur me marrjen dhe disponimin e
pautorizuar t€ materieve nukleare”, rrémbimin e
avionit, anijes ose platformés sé& palévizshme,
rrezikimin e sigurisé sé trafikut ajror, rrezikimin
terroristik té rendit kushtetues dhe sigurisé,
pjesémarrjen né formacionet e huaja ushtarake,
policore, paraushtarake ose parapolicore,
organizata terroriste, terrorizmin, financimin e
terrorizmit, krimin kundé&r njerézimit, terorizmin
ndérkombétar, kércénimin e personave nén
mbrojtje ndérkombétare dhe marrjen e pengjeve
ose akteve té tjera terroriste té parashikuara me
Kodin Penal ose veprim tjetér i kryer me géllim qé
té shkaktojé vdekje ose Iéndim té réndé trupor te
qytetarét ose personat e tjeré té cilét nuk jané té
pérfshiré né konflikitin i cili ka karakter té konfliktit
té armatosur sipas té drejtés ndérkombétare, me
géllim qgé té krijohet ndjenjé pasigurie ose frike te
qytetarét ose qé té detyrojé ndonjé shtet ose
organizaté ndérkombétare té kryejé ose té
pérmbahet nga kryerja e veprimeve té caktuara;

“7) “Lista e konsoliduar” €shté lista e personave té
caktuar ndaj té ciléve jané vendosur masa
financiare kundér terrorizmit dhe zgjerimit
(pérhapjes) sé arméve pér shkatérrim masovik
dhe financim té tyre, dhe pér korrupsion dhe krim
té organizuar dhe veprime hibride kundér shtetit.”

Pika 9) ndryshon dhe thoté:

“9) “Subjekte” jané personat qé kané detyrimin té
marrin masat dhe veprimet pér parandalimin e
pastrimit t& parave dhe financimit t€ terrorizmit,
luftén kundér korrupsionit dhe krimit t&€ organizuar
dhe aktivitetet hibride kundér shtetit”.

Pas pikés 9) shtohet piké e re 10), né té cilén
thuhet:

“10) bartés té funksioneve publike - personat e
zgjedhur, t€ eméruar dhe té caktuar té cilét
kryejné funksione publike té pércaktuara me ligj



OOJDKHOCTWU CcOornacHo oBJiactyBaka onpeagernieHn
CO 3aKOH.

YneH 5

UneHoT 8 ce MmeHyBa 1 rnacu:

(1) MuHucTepcTBOTO 3a HagBopelHn pabotn Ao
Brnapata Ha Penybnuka CeBepHa MakegoHuja
AocTaByBa Npeanor 3a AoHecyBawe Ha OfAnyka 3a
BOBeyBak€, U3MEHyBaHe UNn npecrtaHyBawe Ha
BaXehke Ha pPeCTPUKTUBHMU MEPKM YCBOEHU Of,
CoBeToT Ha EBponckaTa YHuja, npaBHUTE akTu Ha
CoegnHetnte  AmepukaHcku  [dpxasu  vnu
O6egunHeToTo Kpancteo Ha Benwuka bpuTtaHuja u
CeBepHa WMpcka wnnu npaBHUTE akTU Ha Apyrx
MeryHapodHW oOpraHuM3aumMm BO KOM  4reHyBa
Penybnnka CeBepHa MakegoHuja BO cornacHocCT
CO MeryHapo4HOTO npaeo.

(2) MuHucTepcTBOTO 3a BHaATpelwHW paboTw,
AreHumjaTa 3a pasy3HaBawe, AreHumjata 3a
HaumoHanHa 0e3beaHoCT unm YnpaeaTta 3a
duHaHCcMCcKO pasy3HaBake [0 Brnagata Ha
Penybnuka CeBepHa MakegoHunja poctaByBaat
npeanor 3a [JoHecyBawe Ha Oanyka 3a
BOBeAyBak-€, U3BMEeHyBaH-e NN NnpecTtaHyBakwe Ha
BaXewe Ha  (UHAHCUCKM  MEepKn  NpoTMB
Tepopu3aMm U Wwupewe (pacnpocTpaHyBamwe) Ha
OpyXje 3a MaCOBHO YHULITYBake W HUBHO
duHaHcHpare, Kako U NPOTMB Kopynuuja u apyru
KPMBUYHM Oena npoTuB crniyxbeHaTa LOMKHOCT,
OpPraHn3vpaHnoT  KpuMuHan n  xmbpugHu
aKTMBHOCTW MPOTWUB ApXxaBaTa (BO HaTaMOLUHWMOT
TEeKCT: (PUHAHCUCKM MEpPKU NpPOTUB Tepopusam
n/unn nponudepauuja, kKako 1 NPOTUB Kopynuuja n
OPYrYM  KPUBMYHW Oena npoTuB  cnyxbeHaTa
OOIMKHOCT,  OpPraHu3upaHuoT  KpUMWHanN  wn
XNMOpUOHM aKkTUBHOCTU NPOTUB ApKaBaTa).

(3) MuHuMcTEpPCTBOTO 3a HagBopellHu pabotu 3a
GapareTo 04 HaaNeXeH opraH Ha Apyra apasa,
Ao Bnapgata Ha Peny6bnuka CesepHa MakegoHuja
AocTaByBa Npeasior 3a JoHeCcyBakwe Ha oasfyka 3a
BOBeAyBat-€, U3MEHyBaH-€e U NpecTtaHyBawe Ha
BaXewe Ha  (UHAHCUCKM  MEepKn  NpoTMB
Tepopu3am u/mnm nponudepauuja, kKako u NpoTMB
Kopynuuja v OpyrM KpUMBUYHM Oena npoTuB
cnyxbeHaTta OOIMKHOCT, OpraHu3vMpaHuoT
KpMMMHan u  XMbpuaHW  akKTUBHOCTM  NPOTUB
apxaeaTta) no 4OOMEHOTO MUCIEH-E Of OpraHuTe
Of CTaBOT (2) Ha OBOj YNeH.

(4) JaBHoTO o06BMHMTENCTBO Ha Penybnuka
CeBepHa MakegoHunja, MwuHKUCTEPCTBOTO 3a
BHaTpeLlHn paboTn, AreHumjaTta 3a pasy3HaBate,
AreHumjata 3a HaumoHanHa 6e3begHoOCT unn
YnpaBata 3a @uHaHCUCKO pasys3HaBake [0
Bnapata Ha Penybnuka CeBepHa MakegoHuja
AocTaByBaaT npeasior 3a AOHeCyBakwe Ha oanyka
3a nogHecyBawe Ha Gapare 40 HaAfexeH opraH

ose kryejné detyra sipas autorizimeve té
pércaktuara me ligj.

Neni 5

Neni 8 ndryshohet dhe thoté:

(1) Ministria e Punéve té Jashtme deri te Qeveria
e Republikés sé Magedonisé sé& Veriut dorézon
propozim pér sjellien e vendimit pér vendosjen,
ndryshimin dhe ndérpritien e vlefshmérisé sé
masave kufizuese té miratuara nga Késhilli i
Bashkimit Evropian, aktet juridike t& Shteteve té
Bashkuara t& Amerikés ose Mbretéria e Bashkuar
ose aktet juridike té organizatave té tjera
ndérkombétare né té cilat éshté anétare
Republika e Magedonisé sé Veriut né pérputhje
me té drejtén ndérkombétare.

(2) Ministria e Punéve té Brendshme, Agjencia e
Zbulimit, Agjencia pér Siguri Nacionale ose
Drejtoria pér Zbulim Financiar deri te Qeveria e
Republikés sé& Magedonisé sé Veriut dorézojné
propozim pér sjellien e vendimit pér vendosjen,
ndryshimin ose ndérprerjen e vlefshmérisé sé
masave kufizuese kundér terrorizmit dhe zgjerimit
(pérhapjes) té arméve té shkatérrimit masiv dhe
financimin e tyre, si dhe kundér korrupsionit dhe
veprave té tjera penale kundér detyrés zyrtare,
krimit té organizuar dhe aktiviteteve hibride
kundér shtetit (né tekstin e métejmé: masa
financiare kundér terrorizmit dhe/ose profilerimit,
si dhe kundér korrupsionit dhe veprave té tjera
penale kundér detyrés zyrtare, krimit té
organizuar dhe aktiviteteve hibride kundér shtetit).

(3) Ministria e Punéve té Jashtme pér kérkesén e
organit kompetent té shteti tjetér, deri te Qeveria
e Republikés sé Magedonisé sé Veriut dorézon
propozim pér sjellien e Vendimit pér vendosjen,
ndryshimin ose ndérprerjen e vlefshmérisé sé
masave financiare kundér terrorizmit dhe/ose
proliferimit, si dhe kundér Kkorrupsionit dhe
veprave té tjera penale kundér detyrés zyrtare,
krimit t€ organizuar dhe aktiviteteve hibride
kundér shtetit) pas mendimit t&€ marré nga
organet nga paragrafi (2) té kétij neni.

(4) Prokuroria Publike e Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, Ministria e Punéve té
Brendshme, Agjencia e Zbulimit, Agjencia pér
Siguri Nacionale ose Drejtoria pér Zbulim
Financiar deri te Qeveria e Republikés sé
Maqgedonisé sé Veriut dorézojné propozim pér
sjellien e vendimit pér parashtrimin e kérkesés
deri te organi kompetent i shtetit tjetér, deri te
institucioni kompetent i Bashkimit Evropian ose



Ha gpyra gpxasa, 0O HagneXHa WHCTUTyuuja Ha
EBponckata YHuja unu go CoseTtoT 3a 6e3begHocT
Ha O6egunHeTTe Hauum 3a BOBedyBawe,
N3MEeHyBake WNN MpecTaHyBawe Ha BaXeke Ha
PUHAHCUCKM  MepKn  MpoTMB  TepopusaMm U
nponudepauuja.

(5) MwuHucTepoT 3a HagBopelwHW paboTn m
nponuwiyBa KpuTepuymuTe 3a HasHadyBake Ha
onpegeneHn nuua cornacHo pesonyuuute 1267,
1989 wn nocnepgoBaTenHUTe pesonyuMuM  Ha
CoBeToT 3a 6e3begHocT Ha ObeanHeTuTe Hayun.

(6) Bnagata Ha Penybnuka CesepHa MakeaoHuja,
Ha npeanor Ha MWHUCTEPCTBOTO 3a HAOBOPELLHM
paboTu, a BO Bpcka co 6bapareTo 04 YneHoT 11 Ha
OBOj 3aKOH, AOHecyBa OAflyka 3a Ha3Ha4vyBak€e
aeka Penybnuka CeBepHa MakefoHuja e gpxasa -
Gapaten 3a BOBedyBake Ha PECTPUKTUBHN MEPKM
cornacHo  pesonyuuuite 1267, 1989 wu
nocnepoBatenHuTe pesonyuun Ha CoBeTOT 3a
0e3bepHocT Ha ObeauHeTuTe Hauumn.

(7) MwuHucTepoT 3a HagBopewHW paboTn rm
nponuwyBa oopMara, cogpKuHaTa U Ha4YMHOT Ha
JOCTaByBaH-€ Ha MpeasnioroT 3a HasHadvyBawe Ha
onpenenenn nuua ao Komutetot Ha ObeanHeTute
Hauwun, kako 1 3a HUBHO OCTpaHyBahe o NIMCTuTe
Ha onpegenexHn niga, cnegejku m
BOCMNOCTaBeHuTe npouenypu Ha osoj Komurer.

UneH 6

Bo uneH 9 ctaBoT (1) ce MeHyBa u rnacu:

» (1) Mpegnorot of uneHoT 8 craBoBuTe (2), (3) 1
(4) on oBOj 3aKOH, BO MPUIIOr COAPXM NMCTa Ha
onpedeneHn nuua 3a Kou MnocTojaT pasyMHu
OCHOBM 32 COMHEBaH€ [eKa yvyecTByBaaT Unun Ha
KOj BMNO HauuH ce MOBP3aHW CO aKTUBHOCTM Ha
Tepopusam u/mnm nponudepauuja, kKako 1 NpoTMB

Kopynuuja, W OpyrM KPUBWUYHW [ena npoTuB
cnyxbeHaTta OOJDKHOCT, OopraHuM3mpaHuoT
KpMMMHan u  XMbpuaHW akKTMBHOCTM  NPOTMB
apxasarta®“.

Unen7

Mo uneHoT 9 ce goaaBa HOB YneH 9-a, Koj rnacu:
» UneH 9-a
(1) Kora BO ognykaTa 3a BoBedyBake Ha

PECTPUKTUBHUTE MEPKU Of YneHoT 4 cTtaB (2)
O OBOj 3aKOH, OpraHoT HagnexeH 3a
cnpoBefyBak€e Ha PECTPUKTMBHATA MepKa, No
JOHecyBake Ha oanykaTa, ucrtata BegHall ja
AOCTaByBa Kako MHMUMjaTMBA OO HAONEXHOTO
jaBHO OBGBUHUTENCTBO 3aefHO CO cuTe hakTu,
OKOJTHOCTU n/vnn nHdopmaumnm 3a
yTBpAyBatbe Ha KPUBMYHA  OArOBOPHOCT
nNpoTMB nMUETO, OAHOCHO rpynata u /vnu

deri te Késhilli i Sigurimit i Kombeve té Bashkuara
pér vendosjen, ndryshimin ose ndérprerjen e
vlefshmérisé sé masave financiare kundér
terrorizmit dhe proliferimit.

(5) Ministri i Punéve té& Jashtme i pércakton
kriteret pér emérimin e personave té caktuar né
pérputhje me rezolutat 1267, 1989 dhe
rriedhimisht rezolutat e Késhillit t&¢ Sigurimit té
Kombeve té Bashkuara.

(6) Qeveria e Republikés sé& Magedonisé sé
Veriut, me propozim té& Ministrisé s& Punéve té
Jashtme, e né lidhje me kérkesén nga neni 11 té
kétij Ligji, sjell Vendim pér pércaktimin se
Republika e Magedonisé sé Veriut éshté shtet -
kérkues pér vendosjen e masave kufizuese né
pérputhje me rezolutat 1267, 1989 dhe
rriedhimisht rezolutat e Késhillit t& Sigurimit té
Kombeve té Bashkuara.

(7) Ministri i Punéve té€ Jashtme i pércakton
formén, pérmbajtjen dhe ményrén e dorézimit té
propozimit pér emérimin e personave té caktuar
deri te Komiteti i Kombeve té Bashkuara, si dhe
pér largimin e tyre nga lista e personave té
caktuar, duke i ndjekur procedurat e kétij Komiteti.

Neni 6

Né nenin 9, paragrafi (1) ndryshohet dhe thoté:

“(1) Propozimi nga neni 8, paragrafét (2), (3) dhe
(4) té kétij ligji pérmban listén e personave té
caktuar pér té cilét ekzistojné baza té arsyeshme
pér té dyshuar se marrin pjesé ose jané té lidhur
né ndonjé ményré me veprimtari terroriste.
dhe/ose pérhapja, si dhe kundér korrupsionit dhe
krimeve té tjera kundér detyrés zyrtare, krimit té
organizuar dhe aktiviteteve hibride kundér shtetit”.

Neni 7

Pas nenit 9, shtohet neni i ri 9-a, i cili thoté:
“Neni 9-a

(1) Kur né vendimin pér vendosjen e masave
kufizuese nga neni 4 paragrafi (2) té kétij
ligji, organi pérgjegjés pér zbatimin e
masés kufizuese, pas sjelljes sé vendimit,
té njéjtén e dorézon menjéheré si iniciativé
deri te prokuroria publike kompetente sé
bashku me té gjitha faktet, rrethanat
dhe/ose informacionet pér pércaktimin e
pérgjegjésisé penale kundér personit,
pérkatésisht grupit dhe/ose organizatés



opraHu3aumjata, u/unu noBp3saHu nuua, rpynu
n/Mnn opraHM3auum JOKOMKY NMOCTOM OCHOB 3a
npolnpyBake Ha uctparata, BO Koja NuuUeTo
MMa MpaBO Ha cCyacka 3alluTuta, COrflacHo
3aKOHOT 3a KpuBMYHATA MocTarnka.

(2) JaBHMOT 06BMHMTEN MO NPUEMOT Ha oaflykaTa
N nHUumMjaTmeaTta of cTtasoT (1) Ha OBOj ureH,
cornacHo 3aKOHOT 3a KpvBM4YHaTa nocTarnka
npegrnara uWTHa nNpuBpeMeHa Mepka 3a
obe3benyBarkbe 00 HAONEXHUMOT Cyh, Kako
n/vnu noctanka 3a KoHdWUCKauuja Ha UMOT
COrnacHoO 3aKOH.

UneH 8
Bo uneH 10 ctaB (1) anvHeja 2 ce MeHyBa 1 rnacu:
» - € 06pasNoOXeHo N coapxun hakTn Kou ykaxyaaT
Aeka 3a nuueTto, rpynata wnu opraHusaumjaTa
noctojaT, OAHOCHO TnMpecTaHane pfa nocrojart
pa3yMHM OCHOBM 3a COMHEBaHh-€ eKka y4ecTByBaaT
WK Ha Koj BMNO HauYMH ce NOBP3aHM CO aKTUBHOCTU
Ha Tepopu3sam w/vnn nponudepaumja, Kako wu
NpoTMB KOpynumja n Apyrn KpUBMYHK gena npoTus

cnyxbeHaTta JOIMKHOCT, OopraHmM3nMpaHuoT
KpUMUHAN ©  XUMOpPUAOHM aKTMBHOCTM MPOTUB
apxasata®“.

UneH 9

UneHot 13 ce MeHyBa u rnacu:

(1) Cekoe h13n4Ko 1M NpaBHO NULE € AO0IMKHO
Aa r noumTyBa U CnpoBedyBa PECTPUKTUBHUTE
MEPKM 0, OBOj 3aKOH.

(2) Cekoe (pmsnyko 1 npaBHO nuue, Ap>KaBeH
opraH W opraH Ha eguHuMua Ha nokanHata
camoynpaBa Ce [OJDKHU Mpu CnpoBeayBakeTo Ha
BOBeJeHuTe PECTPUKTUBHU MepKu aa
copaboTyBaaTt CO OpraHuTe 3a cnpoBefyBaHe Ha
PEeCTPUKTMBHUTE MEPKM onpedeneHn co oanykara
Ha Bnagarta Ha Penybnuka CesepHa MakegoHuja
1 HaBpeMeHOo Aa rm nHgpopmmupaar.

(3) ®duHaHCUCKNTE Mepku M cnposepyBaaT
cybjekTuTe.

(4) OpraHnTte 3a cnpoBeayBawe Ha PECTPUKTUBHN
MepKU onpefeneHu co oanykata Ha Bnaparta Ha
Penybnuka CeBepHa MakegoHuja of uyneHot 7
cTtaB (1) og OBOj 3aKOH BO POK Of Tpu AeHa of
cnposefeHaTa pPeCcTpuKTMBHA Mepka ro
n3sectyBaat KoopauHaTMBHOTO Teno of YneHoT
20 ctaB (1) og OBOj 3aKOH 3a Cekoja crnpoBedeHa
PEeCTPUKTMBHA MepKa®“.

UneH 10
Bo uneH 15 ctaeot (1) no anuHejaTa 5 ce gogaea
HOBa anuHeja 6, koja rnacwu:

dhe/ose personave, grupeve dhe/ose
organizatave té€ lidhura nése ka éshté
bazé pér zgjerimin e hetimit, ku personi ka
té drejtén e mbrojties gjygésore, né
pérputhje me Ligjin pér Procedurén
Penale.

(2) Prokurori publik pas pranimit t& vendimit
dhe iniciativés nga paragrafi (1) i kétij neni,
né pérputhje me Ligjin pér Proceduré
Penale, gjykatés kompetente i propozon
masé urgjente té pérkohshme té sigurisé,
si dhe proceduré pér konfiskimin e
pasurisé, né pérputhje me ligjin.

Neni 8

Neni 9 riemérohet né nenin 10 dhe paragrafi 1
ndryshohet dhe thoté:

‘(1) Propozimi nga neni 9 i paragraféve (2), (3),
(4) té Kkétij ligji né shtojcé pérmban listé té
personave té caktuar pér té cilét ekzistojné baza
té shumta pér dyshim se marrin pjesé ose né ¢far
do lloj ményre jané té lidhur me aktivitetet e
terrorizmit dhe/ose proliferimit, si dhe kundér
korrupsionit dhe veprave té tjera penale kundér
detyrés zyrtare, krimit té organizuar dhe
aktiviteteve hibride kundér shtetit.

Neni 9

Neni 13 ndryshohet dhe thoté:

“(1) Cdo person fiziké dhe juridiké éshté i obliguar
t'i zbatojé masat kufizuese té kétij ligji.

(2) Cdo person fiziké dhe juridiké, organ shtetéror
dhe organ i njésisé sé vetéqeverisjes lokale éshté
i obliguar qé gjaté zbatimit t&€ masave kufizuese té
vendosura té bashképunojné me organet pér
zbatimin e masave kufizuese té caktuara me
Vendimin e Qeverisé sé& Republikés sé
Magedonisé sé Veriut dhe t'i informojné me kohé.
(3) Masat financiare i zbatojné subjektet.

(4) Organet pér zbatimin e masave kufizuese té
caktuara me Vendimin e Qeverisé sé Republikés
sé Maqgedonisé sé Veriut nga neni 7 paragrafi (1)
i kétij Ligji né afat prej 3 ditésh nga masa
kufizuese e zbatuar, e njoftojné Trupin
Koordinativ nga nenin 20 paragrafi (1) té kétij Ligji
pér ¢cdo masé kufizuese té zbatuar.

Neni 10
Né nenin 15 paragrafi (1) pas alinesé 5 shtohet
aline e re 6 e cila thoté:



,=-OpYrM TpoLIOUM COrnacHo pesonyuunte Ha
CoBeToT 3a 6e36eaHocT Ha ObeanHeTuTe Hauun.

UneH 11
UneHoT 17 ce meHyBa 1 rnacu:
, (1) Bo cny4aj kora oCHOBOT 3a BOBedyBake€ Ha
duHaHCKMCKaTa Mepka npecTaHan [a Baxw,
HagnexHuTe opraHm og 4yneH 8 of OBOj 3aKOH
poctaByBaaT npeanor o Bnagata Ha Peny6nuvka
CeBepHa MakegoHuja 3a goHecyBarwe Ha oanyka
3a npecTaHyBake Ha Baxewe Ha MepkaTa,
HajaoLuHa BO poK of 24 4aca of CO3HaBah-eTo 3a
npecTtaHyBakeTO Ha OCHOBOT 3@  HEj3VMHO
BOBeyBake.
(2) Bo cny4yaj kora OCHOBOT 3a BOBeAdyBawe Ha
duHaHCKMCKaTa Mepka npecTaHan Aa Baxw,
onpegeneHoTo nuue Moxe Aa goctasu bapame Ao
Bnagarta Ha Peny6bnuka CeBepHa MakegoHuja 3a
npectaHyBake Ha BaXewe Ha BoBeAdeHaTa
dmHaHCcuCKa Mepka, HajgouHa Bo pok og 30 geHa
O[, CO3HaBaETO 3a NpecTaHyBakeTO HA OCHOBOT
3a Hej3anHO BOBeyBaHe.
(3) Bp3 ocHoBa Ha npeanorot oA crtasBoT (1) m
OapaheTo 04 cTaBoT (2) Ha OBOj YreH, Bnagarta Ha
Penybnnka CeBepHa MakegoHunja [poHecysa
OANyKa 3a npecTaHyBawe Ha Baxewe Ha
dMHaHCcuCKaTa Mepka BOBedeHa COorfacHoO OBOj
3aKOH.
(4) Cekoe pu3nyko M NpPaBHO NMLE € OOMKHO Aa
npeseme AejcTBvja 3a Ja ja NpekuHe npuMmeHarta
Ha duHaHcuckaTa Mepka no objaByBam-eTO Ha
oanykata Ha Bnapgata Ha Penybnuka CesepHa
MakegoHunja o crtaBoT (3) Ha OBOj 4YNneH BO
,CnyxbeH BecHuUKk Ha Penybnuka CeepHa
MakegoHnja“, OOHOCHO MO npecTaHyBake Ha
BaXXEH-ETO Ha PECTPUKTUBHUTE MEPKU BOBELEHU
co pesonyumnte Ha CoBeToT 3a 6e36edHOCT Ha
Ob6eanHeTUTEe HaumKn®.

UneH 12
Bo uneH 20 ctaBoT (2) ce MeHyBa U rnacu:

»(2)KoopamHatueHoTO Teno oa ctaB (1) Ha OBOj
YrieH ce CoCTou of npeTcenaTen Koj € pakoBOAHO
nvue og MMHUCTepCTBOTO 3a HAABOPELUHN paboTu
W NO efeH YneH o peaoT Ha pakoBOAHM Nuua oA
JaBHOTO 06BMHMTENCTBO Ha Penybnuka CeBepHa
MakegoHunja, MWHUCTEPCTBOTO 3a HaLBOPELLHU
pabotu, MwuHMcTEPCTBOTO 3a oabpaHa,
MwuHucTepcTBOTO 3@ BHaTpewHu  paboTwy,
MwuHKCTEpPCTBOTO 3a ekoHoMMja, MUHUCTEPCTBOTO
3a wmHaHcuK, AreHumwjatTa 3a pasy3HaBame,
AreHumjata 3a  HauuoHanHa  6e3b6egHocT,
LlapuHckaTa YnpaBa, AreHuujata 3a ynpaByBahe
CO oa3eMeH WUMOT, YnpaeaTa 3a (OUMHAHCUCKO
pasy3HaBatbe M YnpaBata 3a uMHaHcuUcKa
nonuumja.”

“- shpenzime té tjera sipas rezolutave té Késhillit
té Sigurimit t& Kombeve té Bashkuara. "

Neni 11
Neni 17 ndryshohet dhe thoté:
“ (1) Né rast se baza pér vendosjen e masés
financiare ka pushuar sé vlejturi, organet
kompetente nga neni 8 i kétij Ligji dorézojné
propozim deri te Qeveria e Republikés sé
Magedonisé sé Veriut pér sjellien e vendimit pér
ndérprerjen e vlefshmérisé€ sé masés, mé sé voni
né afat prej 24 orésh nga njoftimi i pérfundimit té
bazés pér vendosjen e saj.
(2) Né rast se baza pér vendosjen e masave
financiare éshté ndrérpritur sé vlejturi, personi i
caktuar mund té dorézojé kérkesé deri te Qeveria
e Republikés sé Magedonisé sé& Veriut pér
ndérprerjen e vlefshmérisé sé vendosjes sé
masés financiare, mé sé voni né afat prej 30
ditésh nga njoftimi i ndérprerjes sé& bazés pér
vendosjen e sa;j.
(3) Né bazé té propozimit nga paragrafi (1) dhe
kérkesés nga paragrafi (2) té kétij neni, Qeveria e
Republikés s€ Magedonisé sé Veriut sjell vendim
pér ndérprerjen e vlefshmérisé sé& masés
financiare té& vendosur né pérputhje me kété Lig;.
(4) Cdo person fizik dhe juridik €shté i obliguar té
ndérmarré veprime pér ta ndérpreré zbatimin e
masés financiare pas publikimit t& Vendimit té
Qeverisé sé Republikés s€ Magedonisé sé Veriut
nga paragrafi (3) té kétij neni né “Gazetén Zyrtare
t¢ Republikés sé Maqgedonisé sé Veriut,
respektivisht pas ndérprerjes sé vlefshmérisé sé
masave kufizuese té€ vendosura me rezolutat e
Késhillit t& Sigurimit t&¢ Kombeve té Bashkuara”.

Neni 12
Né nenin 20 paragrafi (2) ndryshohet dhe thoté:

“(2)Trupi koordinues nga paragrafi (1) i kétij neni
pérbéhet nga kryetari i cili éshté person
udhéheqgés nga Ministria e Punéve té Jashtme
dhe nga njé anétaré nga rradhét e personave
udhéheqés nga Prokuroria Publike e Republikés
sé Magedonisé sé Veriut, Ministria e Punéve té
Jashtme, Ministria e Mbrojtjes, Ministria e Punéve
té Brendshme, Ministria e Ekonomisé, Ministria e
Financave, Agjencia e Zbulimit, Agjencia pér
Siguri  Nacionale, Administrata Doganore,
Agjencia pér Menaxhim me Pronén e Konfiskuar,
Drejtoria pér Zbulim Financiar dhe Drejtoria e
Policisé Financiare.”
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YneH 13

Bo uneHoT 23 BO cTaBoT (1) ce fogaBaaT ABe HOBU
anuHeun 1 n 2, Kon rnacar:

»~ HE nocTanu cornacHo 4YneH 9 o 0BOj 3aKOH "

- He nocTanu cornacHo YneH 9-a o4 OBOj 3aKOH “.

UneH 14

OBOj 3aKOH BRnerysa Bo cura OCMUOT AEH O AEHOT

Ha objaByBaweto BO ,CnyxbeH BecHUMK Ha
Penybnuka CesepHa MakegoHuja“.

Neni 13

Né nenin 23 né paragrafi (1) shtohen dy alineja té
reja 1 dhe 2 né té cilat thuhet:
“- nuk vepron né pérputhje me nenin 9 té kétij Ligji
dhe

- nuk vepron né pérputhje me nenin 9-a té kétij
Ligji”.

Neni 14
Ky ligj hyn né fugi ditén e teté nga dita e publikimit

né “Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Magedonisé sé Veriut”.
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OBPA3NOXEHWE HA MPEAJSIOIOT HA 3AKOH
3A MSMEHYBAHWE W [OOMNOJIHYBAHE HA
3AKOHOT 3A PECTPUKTVBHN MEPKWU

l. OBJACHYBAHE HA COOPXUMHATA HA
OAPEOBUTE HA NPEQNOI 3AKOHOT

Bo uneHoT 2 cTaB (1) To4ka B) 1 ) - Ce npoLunpyea
ondaTtoT Ha npaBHUTE akTn (ce dAodasaam
Kopynuuja u OQpyau KpusuyHu Odena npomus
crnyxbeHama  OO/MKHOCM,  Op2aHu3upaHuom
KpuMmuHan u XxubpudHu akmueHocmu rnpomus
Op)xasama), OOHOCHO WUCTUOT Ce [AO0MOofHyBa CO
npaBHn aktm M Ha CoeguHeTuTe AMEpUKaHCKU
Opxaen n ObegnHetoTto KpanctBo Ha Benuka
BputaHnja n CeepHa Wpcka, kako ocHoBa 3a
BOBeOyBat€, M3MEHyBat€ WM MPEecTaHOK Ha
PECTPUKTUBHUTE MEPKW.

Bo uneHotr 3  kOH cybjekTUTe KOH KOM ce
npuMeHyBaaT  PECTPUKTUBHUTE  MEpKM  ce
AodaBaaT BKIYYMTENHO M HOCUTENW Ha jaBHU

PYHKLMM.

Bo uneHoT 4 ce gonaBaaTt ABE Kako HOBUM MEpPKMU
Kou rnacar:

»0) VHUUMjaTMBa 3a noBefyBake Ha KpUBMYHA
nocranka 4o HaanexHoTo jaBHO 06BMHUTENCTBO"
) uWHMUMjaTMBA 3a MNpPUBPEMEHA Mepka 3a
obe3benyBamre 0o HaOneXxHoTo jaBHO
obBuHUTENCTBO"

Bo uneHoT 5 ce ponpeuusvpaar novMmute
“Tepopusam*, ,KoHconugupaxa nucra“, ,Cy6jektn*
M ce BOBedyBa MNOMMOT ,HOCUTENW Ha jaBHa
dyHKumja“.

N3meHuTe 1 gononHyBaraTta Ha YneHoT 8 ctaB (1)
ce BO Kopenauuja, 0OQHOCHO ce u3efHadvyBaaT CO
yneHoT 2 ctas 1, Toukn 6), B) 1 r) og 3akoHOT 3a
PECTPUKTUBHU MEpPKM BO HaAcoka Ha Toa [feka:
MwuHucTepcTBOTO A0 Bnagata gocraByBa npegnor
332 PECTPUKTMBHU MEPKU N BP3 OCHOBA Ha MpaBHU
akTn Ha CoeamHetute AmepukaHcku [pxasu u
O6eguHeToTo Kpancteo Ha Benuka bpuTtaHuja u
CeBepHa Wpcka. Wcto Taka wmameHuTe ce BO
Hacoka Ha mpoluMpyBake Ha ondaToT Ha YNeHoT
9 co HOBW, [OONOMHUTENHM CTaBOBM 3a
n3egHadyyBawe CO M3MEHUTE BO MNPETXOAHUTE
YNIEHOBM Ha NPeafioKEHOTO 3aKOHCKO pelleHue
kako n npenopakmte Ha MONEYVAL.

Ce BoBeayBa HOB urieH 9-a Koj onpefernysa Aeka
Nno AOHEeCyBaH-€eTO Ha OAnyKaTa 3a BOBelyBare Ha
PECTPUKTUBHUTE MEPKM of uYneHoT 4 ctaB 1
TOYKUTE O) 1 ) 04, OBOj 3aKOH, OPraHoOT HadiexeH

ARSYETIM I PROPOZIM-LIGJIT PER
NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT PER
MASA KUFIZUESE

|. SQARIM | PERMBAJTJES SE DISPOZITAVE
TE PROPOZIM-LIGJIT

Né nenin 2 paragrafi (1) pika v) dhe g) — zgjerohet
veprimi i akteve juridike (shtohen korrupsioni dhe
vepra té tiera penale kundér detyrés zyrtare,
krimit t€ organizuar dhe aktiviteteve hibride
kundér shtetit), respektivisht ai plotésohet me
akte juridike edhe té Shteteve té Bashkuar té
Amerikés edhe té Mbretérisé sé& Bashkuar té
Britanisé sé Madhe dhe Irlandés sé Veriut, si bazé
pér vendosjen, ndryshimin dhe ndérmprerjen e
masave kufizuese.

Né nenin 3 né subjektet ndaj té cilave zbatohen
masat kufizuese shtohen edhe bartésit e
funksioneve publike.

Né nenin 4 shtohen dy, si masa té reja né té cilat
thuhet:

"d) iniciativa pér fillimin e procedurés penale
prané prokurorisé publike kompetente"

gj) iniciativa pér masén e pérkohshme té sigurisé
né prokuroriné publike kompetente”

Né nenin 5 definohen termat “Terrorizém”, dhe
“Listé e Konsoliduar”, “Subjekte” dhe vendoset
termi “bartés i funksionit publik”.

Ndryshimet dhe plotésimet né nenin 8 paragrafi
(1) jané né korelacion, respektivisht
sinkronizohen me nenin 2 paragrafi 1 pika b), v)
dhe g) té Ligjit pér masat kufizuese né drejtim té
asaj qé: Ministria deri te Qeveria dorézon
propozim pér masat kufizuese dhe bazuar né
aktet ligjore té Shteteve té Bashkuara té€ Amerikés
dhe Mbretérisé sé& Bashkuar té€ Britanisé sé
Madhe dhe Irlandés sé Veriut. Gjithashtu
ndryshimet jané né drejtim té€ zgjerimit té
fushéveprimit t& nenit 9 me paragrafe té reja
shtesé pér sinkronizim me ndryshimet né nenet
paraprake té zgjidhjes ligjore té propozuar si dhe
rekomandimet e MONEYVAL.

Vendoset neni i ri 9-a i cili pércakton se pas
sjellies sé& vendimit pér vendosjen e masave
kufizuese nga neni 4 paragrafi 1 pikat d) dhe gj)
té kétij ligji, organi pérgjegjés pér propozimin dhe
zbatimin e masés kufizuese e paraget menjéheré
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3a npegnarake W crpoBedyBawe — Ha
pecTpUKTUBHaTa Mepka BeJHall ja 4OCTaByBa Kako
nHUUMjaTMBa Ao HaaNexXHoTo jaBHO
06BMHUTENCTBO 3ae4HO CO CUTE PaKTU, OKONTHOCTU
nvinn nHpopMauun 3a Aa 3anovyHe KpvBUYHA
nocranka CorflacHo 3aKOHOT 3a KpvBMYHaTa
nocranka 3a YyTBpAyBawe Ha  KpMBMYHA
OroBOPHOCT MPOTUB NULETO, OOAHOCHO rpynaTta u
/vnn opraHusaumjaTa, u/vnn NoBp3aHy nNuua, rpynm
n/vnn opraHmM3auum OOKOSMKY MOCTOM OCHOB 3a
npoLUMpyBaHe Ha uctpararta, BO Koja nuueTo uma
npaBO Ha CyAcKka 3awTuta yTBpAeHa CorfacHo
3aKOHOT 3a KpMBWYHaTa nocranka.

Bo octanatute namenu oa uneH 9 oo uneH 23 og
npeanoXeHoTo 3aKOHCKO pelueHue ce
BrpageHu/nameHeTn ogpeabu co uen agpecupare
Ha HegocTaToum Ha oapeabu o4 NOCTOjHMOT 3aKOH,
yTBpaeHn co W3BewTajoT of 5-0T Kpyr Ha
eBasyaumja Ha CMCTEMOT 3a crpevyBare nepex-e
napu n mHaHcupawe Tepopusam Ha KomuteTtoT
MONEYVAL npu coBeToT Ha EBpona, yCBOEH BO
Maj 2023 roguHa. OBue npeanor pelleHunja Ke
npuaoHecaT BO 3rofieMyBakbe€ Ha CTENEHOT Ha
TEXHMWYKA  YCOrMaceHoCT Ha  HauuoHanHute
nponmcu co MefyHapogHuTe cTaHgapav, OAHOCHO
co 6-ta u 7-ta lNpenopaka Ha PATD. cTo Taka
ondgateHo e n BoBedyBake Ha obBpckaTta 3a
BHeECyBaH-€ Ha NogaToKOT 3a MOJ Ha BUCTUHCKUOT
COMCTBEHMK BO pPErncTtapor Ha  BUCTUHCKU
COMCTBEHMUN, KOj ce Boau npu LleHTpanHuoT
pernctap Ha Penybnuka CeepHa MakegoHuja n
npeuunsnpawe Ha ogpegbu  noBp3aHM  CO
agpecvpate Ha HepocTtatoun Ha ogpeabu of
3aKOHOT YTBpAEeHU co M3BeLlTajoT o4 5-0T Kpyr Ha
eBasyaumja Ha CMCTEMOT 3a CrpevyBare nepex-e
napu u (puHaHcupawe Tepopusam Ha KomuteToT
MONEYVAL npu coBeToT Ha EBpona, yCBOEH BO
maj 2023 rognHa (ogpendbu Bo Bpcka CO NMpMMeHa
Ha MepKuTe of CTpaHa Ha cuTe PU3UYKM U NpaBHN
nvua, BoBeAyBake Ha omumjanHy npoueaypu Bo
BpCKa CO NMounTyBaweTo Ha npoueaypute Ha OH,
npoueoypy 3a nogHecyBawe 6Hapawa 3a
CUMHYBaH€e 0 nuctaTta 40 HagneXHUTe opraHu. u
ap.). cto Taka ce npunarogyBaat YneHoBUTE CO
NPeTxo4HO U3MEHETUTE YIIEHOBM.

MoTpebute  3a  KOHKPETHUTE  U3MEHU U
JornornHyBawa npousnerysaaTt of notpebarta 3a
porpeunsnparwe  Mpeky  npowuvpyBake  Ha
ondaToT Ha NOCTOjHMOT 3aKOH 3a PECTPUKTUBHMU
MepKn 1 og [JoroBopoT 3a cTpaTeLlkn gnjanor mery
Penybnnka CesepHa MakegoHuja n CoegnHetute
AmepukaHckn [pxasu, notnuwaH Bo jyHu 2022
roguHa.

si iniciativé né prokuroriné publike kompetente sé
bashku me té gjitha faktet, rrethanat dhe/ose
informacionet pér fillimin e procedurés penale né
pajtim me ligjin pér proceduré penale pér
konstatimin e pérgjegjésisé penale kundér
personit, pérkatésisht grupit dhe/ose organizatés
dhe/ose personave, grupeve dhe/ose
organizatave té lidhura, nése ekziston bazé pér
zgjerimin e hetimit, né té cilin personi ka té drejtén
e mbrojtjes gjygésore té pércaktuar sipas ligjit pér
procedurén penale.

Né pjesén tjetér té ndryshimeve nga neni 9 né
nenin 23 té zgjidhjes ligjore té propozuar, jané
shtuar/ndryshuar dispozita pér té adresuar
mangésité e dispozitave nga ligji ekzistues, té
pércaktuara me Raportin e rrethit t& 5-t&¢ té
evaluimit té sistemit pér parandalimin e pastrimit
té parave dhe financimin e terrorizmit t&¢ Komitetit
MONEYVAL prané Késhillit t¢ Evropés, té
miratuar né maj té vitit 2023. Kéto Propozim-
zgjidhje do té kontribuojné né rritjen e shkallés sé
harmonizimit teknik té rregullave nacionale me
standarde ndérkombétare, respektivisht me
rekomandimin e 6-t¢ dhe té& 7-t¢ té FATAF.
Gjithashtu éshté pérfshiré edhe vendosja e
obligimit pér vendosjen e té dhénave pér gjininé e
pronarit t& vérteté né regjistrin e pronaréve té
vérteté, i cili udhéhiget nga Regjistri Qendror i
Republikés sé& Magedonisé sé Veriut dhe
procizimin e dispozitave lidhur me adresimin e
mangésive té dispozitave nga Ligji t& pércaktuara
me Raportin e rrethit té 5-t€ té evaluimit té sistemit
pér parandalimin e pastrimit t¢ parave dhe
financimit té terrorizmit t& Komitetit MONEYVAL
prané Késhillit t&¢ Evropés, té miratuar né maj té
vitit 2023 (dispozita né lidhje me zbatimin e
masave nga ana e té gjithé personave fiziké dhe
juridiké, vendosja e procedurave zyrtare né lidhje
me respektimin e procedurave té KB-sé,
procedurave pér parashtrimin e kérkesave pér
largimin nga lista deri te organet kompetente etj.)
Gjithashtu pérshtaten nenet me nenet e
ndryshuara paraprakisht.

Nevojat pér ndryshimet dhe plotésimet konkrete
dalin nga nevoja pér specifikim pérmes zgjerimit
té pérfshirjes sé Ligjit ekzistues pér masa
kufizuese dhe nga Marréveshja pér Dialog
Strategjik ndérmjet Republikés sé Magedonisé sé
Veriut dhe Shteteve té Bashkuara t&€ Amerikés, e
nénshkruar né gershor té vitit 2022.
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Il. MEI'YCEBHA NMOBP3AHOCT HA
PELUEHNJATA COLOPXAHN BO
MPEONOXEHNTE OOPEOBU

MoTpeba on aonpeunsupare npeky

npoLuMpyBawe Ha ondatoT Ha NOCTOjHUOT 3akoH
3a PEecTpUMKTUBHM MEpKM BO Kopenaumja co
oapenbute o [oroBopoT 3a cTpaTeLlku aujanor
mery Penybnuka CeBepHa MakegoHunja wu
CoeguHeTtute AmepukaHcku [pxaBu, NOTAMLIAH
BO jyHm 2022 rogumHa, CO aKueHT Ha [enoTt 3a
nob6po Bnageewe 1 Briageexe Ha NpaBoTo.

Oen op ogpendbute opf lNMpeanoroT Ha 3akoH ce
HacoOYeHN KOH U3MeHyBawe W JOMNoSiHyBake Ha
oapendu co Len uMmnneMeHTaumja Ha 3aknyyok Ha
Bnagata Ha Peny6bnuka CeBepHa MakegoHuja n
Ha npenopakn og WseewTajoT ofg 5-0T Kpyr Ha
eBarlyaumja Ha CUCTEMOT 3a CrnpevyBake nepewe
napu n mHaHcuparwe Tepopusam Ha KomuteTtoT
MONEYVAL npu CosetoT Ha EBpona, ycBoeH BO
Maj 2023 roguHa.

ll. NMOCNEQMUM WTO KE MPOU3NE3AT Of
NPEANOXEHNTE PELLEHWNJA

3ronemeHa eurKacHOCT BO MnocTanyBakeTo Npu
BOBEeOYBaH-ETO, N3MEHyBaH-eTO "
npecTaHyBakEeTO CO BaXKee Ha PECTPUKTUBHUTE
mepku Bo Penybnuka CesepHa MakegoHuja.

Il. NDERLIDHJA E ZGJIDHJEVE TE
PERFSHIRA NE DISPOOZITAT E
PROPOZUARA

Nevoja pér specifikim pérmes zgjerimit té

fushéveprimit t€ Ligjit ekzistues pér masa
kufizuese né korelacion me dispozitat e
Marréveshjes pér Dialog Strategjik ndérmjet
Republikés sé Magedonisé sé& Veriut dhe
Shteteve té Bashkuara té Amerikés, e nénshkruar
né gershor té vitit 2022, me theks né pjesén pér
geverisje té€ miré dhe sundim té ligjit.

Njé pjesé e dispozitave nga Propozim-ligji jané té
orientuara né ndryshimin dhe plotésimin e
dispozitave me qéllim té& implementimit té
konkluzioneve té Qeverisé sé RMV-sé dhe té
rekomandimeve té€ Raportit nga rrethi i 5-té i
evaluimit té sistemit pér parandalimin e pastrimit
té parave dhe financimin e terrorizmit t&€ Komitetit
MONEYVAL prané Késhillit té Evropés, té
miratuar né maj 2023.

lIl. PASOJA QE DO TE DALIN NGA ZGJIDHJET
E PROPOZUARA.

Efikasiteti i shtuar né té vepruarit gjaté vendosijes,
ndryshimit dhe ndérprerjes sé vlefshmérisé sé
masave kufizuese né Republikén e Magedonisé
sé Veriut.
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TEKCT HA OAPEOBM O 3AKOHOT WTO CE
N3MEHYBAAT UMM OOMNONHYBAAT

UneH 2

PecTpuKTUBHM MepKM BO CMUCA Ha OBOj 3aKOH ce
MEpKMTE KOM MMaaT 3a uen Oo4pXyBawe Ha
MeryHapoOHNOT Mup, 6e3beaHocTa,
NnoYnTyBaH-€TO Ha YOBEKOBUTE NpaBa M OCHOBHUTE
cnobooM M pasBojoT Ha Ademokpatmjata MU
BNafeeweTo Ha NpaBoOTO KOW ce BOBedyBaar,
N3MeHyBaaT uUnu npecrtaHyBaaT Bp3 OCHOBA Ha:

a) npaBHO 06Bp3yBayku pesonyumm Ha CoBeTOoT 3a
0e3begHocT Ha Ob6eanHeTUTE HaUUK;

0) npaBHM akTK Ha EBponckaTa YHuja;

B) nMpaBHX aKkTM Ha JOpyrM  MeryHapoaHu
opraHusaumMm BO KoM uneHyBa Penybnuka
MakegoHnja BO cornacHOCT CO MeryHapogHOTO
npaeo;

r) 6aparwe o4 HaanexeH opraH Ha gpyra gpxasa
3a BOBelyBat€, U3MEHYBaH-€ Ui

npecTaHyBake Ha Bakehe Ha (PMHAHCKCKN MEPKHN
npoTmnB Tepopusam n/mnu nponudepamja

nnm

A) OpYrv aKTu COrnacHoO CO OBOj 3aKOH.

UneH 3
PecTpuKTUBHUTE MEPKM MOXKE da Ce NPUMEHAT KOH
e[iHa uin NoBeKke OpXXaBu, MeryHapogHu
opraHmsauumm, usnykM nuua, NnpaBHU nnua, rpynm
n/vnun opraHmsauumn ondaTeHn co YNeHOT 2 o4 0BOj
3akoH (BO HaTaMOLUHWOT TEKCT: onpeneneHn
niua).

UneH 4
BuooBu Ha peCTPUKTUBHU MepKU ce:
a) emBapro Ha CTOKM 1 yCryru;
6) embapro Ha opyxje;
B) 3abpaHa 3a Bne3 Bo Penybnuka MakegoHwija;
) OMHAHCUCKN MEPKN U
A) Opyrv MepKu CorracHo MefyHapoaHOTO Npaso.

UneH 5
OppenHu u3pasu ynoTpebeHn BO OBOj 3aKOH o
nmaaTt crnegHoBO 3HaYeHe:
1) ,EmBapro Ha cTokuM K ycnyrn® e uenocHa unu
AenymMmHa 3abpaHa Ha yBO3, U3BO3 U TPAH3UT
Ha CTOKW, [aBawe Yycnyru, TpaHcdep Ha
TEXHOMOMMN 1 aKTUBHOCTM NOBP3aHu CO TproeujaTa
Ha
CTOKM 1 YCIyrn Kou ce npegMeT Ha 3abpaHaTa;
2) ,EmBapro Ha opyxje“ e uenocHa unu genymHa
3abpaHa Ha Tproeuja Co OpyXje N BoeHa
onpema v faBare Ha TeXHMYKa NOMOLL U AOHALMMK
BO (hMHAHCUCKM CPeaCcTBa, OpyXje u BoeHa

TEKSTI | DISPOZITAVE TE LIGJIEVE QE
NDRYSHOHEN OSE PLOTESOHEN

Neni 2

Masa kufizuese né kuptimin e kétij ligji jané masat
té cilat kané pér qéllim ruajten e pages
ndérkombétare, siguris€, respektimin e té
drejtave dhe lirive themelore té njeriut dhe
zhvillimin e demokracisé dhe sundimin e té
drejtés, té& cilat vendosen, ndryshohen ose
ndérprehen né bazé té:

a) rezolutave ligjérisht detyruese té Késhillit té
Sigurimit t&¢ Kombeve té Bashkuara;

b) akteve juridike t& Bashkimit Evropian;

v) akteve juridike té organizatave té tjera
ndérkombétare, né té cilat bén pjesé Republika e
Magedonisé sé Veriut né pérputhje me té drejtén
ndérkombétare;

g) kérkesés nga organi kompetent té shtetit tjetér
pér vendosjen, ndryshimin ose ndérprerien e
vlefshmérisé sé masave financiare kundér
terrorizmit dhe/ose proliferimit ose

d) akteve té tjera né pérputhje me kété ligj.”

Neni 3
Masat kufizuese mund té zbatohen ndaj njé ose

meé shumeé shteteve, organizatave
ndérkombétare, personave fiziké, personave
juridik€, grupeve dhelose organizatave té

pérfshira me nenin 2 té kétij ligji (né tekstin e
métejmé: persona té caktuar).

Neni 4
Llojet e masave kufizuese jané:
a) embargoja e mallrave dhe shérbimeve;
b) embargoja e arméve;
v) ndalimi pér hyrje né Republikén e Magedonisé
sé Veriut;
g) masat financiare dhe
d) masat e tjera né pérputhje me té drejtén
ndérkombétare.

Neni 5
Disa shprehje té pérdorura né kété ligj kané
kuptimin né vijim:
1) "Embargoja e mallrave dhe shérbimeve" éshté
ndalimi i ploté ose i pjesshém i importit, eksportit
dhe transitit t&¢ mallrave, dhénies sé shérbimeve,
transferimit té& teknologjive dhe aktiviteteve lidhur
me tregtiné e mallrave dhe shérbimeve gé jané
[éndé e ndalimit;
2) "Embargoja e arméve" éshté ndalimi i ploté ose
i pjesshém i tregtisé s& arméve dhe pajisjeve
ushtarakéve dhe dhénies sé ndihmés teknike dhe
donacioneve né mijete financiare, arméve dhe
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onpemMa Ha onpegeneHnTe nuua Ha Kou ce
oAHecyBa 3abpaHaTa;

3) ,3abpaHa 3a Bne3“ e 3abpaHa 3a Bne3 u
TpaH3UTMpake NPeKy Teputopujata Ha Penybnuvka
MakegoHunja Ha nuua o CTPaAHCTBO Ha KOU ce
OflHeCcyBa peCTpPUKTMBHATa Mepka;

4) ,®dnHaHCcKCKM Mepkun“ ce 3abpaHa 3a KopucTeme,
npeHoc, KOHBep3wja, TpaHcdep unn opyr

BWO Ha pacrnonarake CcCO WMOT, 3abpaHa Ha
CcTaBahe Ha pacrnonarake Ha KakoB OMmno NMoT,
OVPEKTHO NN WHOMPEKTHO, Kako M 3abpaHa 3a
BOCMOCTaBYyBak€ UK NPOLOKyBake Ha
aernoBeH ogHoc. OBMe MepKM ce ogHecyBaaT U Ha:

- UMOT CO KOj LIEeNOCHO v AenyMHO, OUPEKTHO
NN MHOWPEKTHO pacnonaraar, ro kopucrar,

ro MMaaTt BO COMNCTBEHOCT UMK o KOHTponupaat
onpegeneHuTe nuua,

- IMOT KOj NOTEKHYBA MUnv Npounanerysa o4 UMoT CO
KOj LLlenoCHO nnn aenyMHo, OUPEKTHO

NN WMHOWPEKTHO pacrnonaraart, ro Kopucrtar, ro
nmaaT BO COMNCTBEHOCT MM ro KOHTponuvpaat
onpeaeneHvTe nuua unm

- MMOT [AOMOSIHUTENHO CTeKHaT oA CTpaHa Ha
onpegenexHnTe nuua no pasnuyHn OCHOBMW.

5) ,Wmot* ce napun, oHOOBUM wnNu  Opyru
b1HAHCKCKM CpeacTBa UM EKOHOMCKN PeCypCHu,
BKITYYMTENNHO HO He CaMO WHCTPYMEHTU 3a
nnakawe, XxapTum of, Bpe4HOCT, Aeno3nTn, apyra
COMNCTBEHOCT Ol CEKaKoB BUA U Toa mMaTtepujanHa
UNn HemaTtepujanHa, ABUKHA UM HeABUXHA,
Apyrv npasa Bp3 npeameTvTe, nobapyBara, Kako
N jaBHW MCMpaBW M NeranHn JOKyMEeHTU 3a
COMNCTBEHOCT U aKT1Ba BO NULIAH U €NEeKTPOHCKM
06nMK UNN NHCTPYMEHTU CO KOU Ce

AOKaXKyBa NpaBOTO Ha COMCTBEHOCT UM MHTEpPeC
BO TaKBMOT UMOT;

6) ,Tepopumsam“ e pejcTBMe onpedeneHo co
KpMBMYHMOT 3aKOHMK KaKo KpUBUYHK aena
HeoBnacTteHo npubaByBawe M pacnonarake co
HyKneapHu MaTepum o, YneHoT 231,

pabHyBatbe Ha BoO3gyxonnoB, 6pog wnm
HenoaBwxkHa nnatcopma og dneHot 302,
3arposyBame

Ha ©es3begHocTa Ha BO3QYLIHMOT coobpakaj oA
yneHoT 303, TepopnCTUYKO 3arpo3yBar-e Ha
YCTaBHMOT Nopeaok n 6e3begHocT oa yneHoT 313,
Y4yecCTBO BO CTpaHCcKa Bojcka, nonuuuja,
napaBoeHM MNM napanonuuuckn copmaumm opg
yneHoT 322-a, TepopucTuyka opraHusaumja oa
yneHoT 394-a, Tepopusam of uneHot 394-6,
durHaHcMpare Ha Tepopusam o uneHoT 394-B,
3noCcTopCTBO NPOTMB YOoBEYHOCTA 04 YneHoT 403-
a, MerfyHapogeH Tepopusam o uneHoT 419,
3arposyBate nvua nog meryHapogHa sawtuTa og,
yneHoT 420 n 3ematbe 3anoXHULUM o YneHoT

421 wnu gpyro gerno Ha Tepopusam npegsuaeHo
co KpMBMYHMOT 3aKOHUK UK Opyro aejcteme

pajisjeve ushtarake té€ personave té caktuar té
ciléve u referohet ndalimi;

3) “Ndalimi i hyrjes” éshté ndalimi i hyrjes dhe
kalimit transit népér territorin e Republikés sé
Maqgedonisé i personave nga vendet e jashtme, té
ciléve u referohet masa kufizuese;

4) "Masat financiare" jané ndalimi i shfrytézimit,
transferimit, konvertimit, transferimit ose llojit
tjetér té disponimit me proné, ndalim i vénies né
disponim té ¢do lloj prone,

drejtpérdrejt ose térthorazi, si dhe ndalimi pér
vendosjen ose vazhdimin e

marrédhénies afariste. Kéto masa i referohen
edhe:

-pronés gé personat e caktuar, plotésisht ose
pjesérisht, drejtpérdrejt ose térthorazi e
disponojné, pérdorin, zotérojné ose kontrollojné.

-pronés gé buron ose rrjiedh nga prona me té
cilén, térésisht ose pjesérisht, drejtpérdrejt

ose térthorazi disponojné, e shfrytézojné,
zotérojné ose e kontrollojné personat e caktuar

- pronés sé fituar shtesé nga persona té caktuar
mbi baza té ndryshme.

5) "Proné" jané paraté, fondet ose instrumentet
tiera financiare ose burimet ekonomike, si dhe
instrumentet pér pagesé, letrat me vieré,
depozitat, pronési tjetér té ¢faré do lloji materiale
ose jomateriale, té tundshme ose té patundshme,
té drejtat e tjera mbi sendet, kérkesat, si dhe
dokumentet publike dhe dokumentet legale té
pronésisé dhe ativa né formé té shkruar ose
elektronike ose instrumentet me té cilat
déshmohet e drejta e pronésisé ose interesit né
pronén e tillg;

6) “Terrorizmi” éshté veprim i pércaktuar né
Kodin Penal si vepér penale

Furnizimi i pa autorizuar dhe disponimi me
materie bérthamore nga neni 231,

Sekuestrimi i njé avioni, anijeje ose platforme
fikse sipas nenit 302, Rrezikimi

i sigurisé sé ftrafikut ajror sipas nenit 303,
Kércénimi terrorist ndaj

rendit kushtetues dhe siguris€ nga neni 313,
Pjesémarrje né ushtriné, policiné e huaj,
formacionet paraushtarake ose parapolicore nga
neni 322-a, Organizata terroriste nga

neni 394-a, Terrorizmi nga neni 394-b, Financimi
i Terrorizmit nga neni 394-v,

Krimi kundér njerézimit sipas nenit 403-a,
Terrorizmi ndérkombétar sipas nenit 419,
Rrezikimi [ personave nén mbrojtje
ndérkombétare nga neni 420 dhe marrja e
pengjeve nga neni

421 ose akt tjetér i terrorizmi i parashikuar nga
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CTOpPEHO CO Hamepa fa npegusBuvka CMPT WU
TellKka TenecHa noBpea Ha rparaHutTe Unu Ha
OpYrv nuua Kou He ce BKNyYeHW BO cyaup Koj uma
KapakTtep Ha BOOpPYXXeH cyaup cnopea
MeryHapo4HOTO npaBo, CO Hamepa Aa ce co3gane
YYBCTBO Ha HECUTYPHOCT UMW CTPaB Kaj

rparaHuTe unu fa ce NPUCUNN Hekoja apxasa unm
MelryHapodHa opraHmnsauuja ga nsspLum unm

Aa ce BO3OpXW O4 U3BpLUyBakwe Ha onpegenexHun

aejcteuja;

7) ,KoHconmuampaHa nucta“® e nucta Ha
onpedeneHn nuua KOH KOW Ce BOBeOeHu
PUHAHCUCKM

MEepK/  MNpOTMB  Tepopu3aM U LUMPEHE
(pacnpocTpaHyBake) Ha OpyXje 3a MacOBHO
YHULITYBah-€

W HEeroso hMHaHCUpameE;

8) ,[pyrm mepkm cornacHo co MeryHapogHOTO
npaBo“ ce LenoceH unn genymeH npeknH Ha
ANNNoMaTckuTe, (UHAHCUCKUTE N EKOHOMCKUTE
OQHOCHU, Ha coobpakajHuTe, BO3OYLLHUTE,
MOLUTEHCKUTE U OPYrM KOMyHUKaLMM CO efHa unu
noeeKe Ap)XaBu BO COrMacHOCT CO

MeryHapoAHOTO Npaso;

9) ,,Cyb6jexTn” ce nuuarta kom nmaat obBpcka ga v
npesemaaT MepKUTE 1 gejcTBujaTta 3a
cnpevyBake Ha nepere napu n PuHaHcupame Ha
Tepopu3sam npeasnaeHyn co 3akoHOT 3a
crnpevyBake Ha nepere napu n uHaHcnpake Ha
Tepopusam n AreHumjaTa 3a kaTacTtap Ha
HEeOBWXHOCTH.

YUneH 8

(1) MuHucTepcTBOTO 3a HagBopelHn pabotu Ao
Bnapara Ha Penybnuka MakegoHuja gocTtaByBa
npeanor 3a [JoHecyBawe Ha oOanyka 3a
BOBeJyBaw€, U3MEeHyBaH-€e UNun npecrtaHyBawe Ha
BaXete Ha pPEeCTPUKTUBHMU MEPKM YCBOEHU Of,
CoseToT Ha EBponckaTta YHuja unm npaBHUTE akTu
Ha ApyrM MefyHapoOHW opraHusaumm BO KOM
yneHyBa Penybnuka MakegoHuja Bo cornmacHoCT
CO MelryHapoAHOTO npaso.

(2) MwuHucTepcTBOTO 3a BHaATpewHn paboTy,
AreHumjaTta 3a pasysHaBake WNU YnpaeaTa 3a
dMHaHCUCKO pasy3HaBake [0 Bnapgata Ha
Penybnnka MakegoHuja goctaByBaaT npeasor 3a
JoHecyBawe Ha oafnyka 3a BoBedyBawe,
N3MEeHyBak€ WNN MpecTaHyBawe Ha BaXeke Ha
PUHAHCKCKM MepKN NPOTUB TEPOPU3AM U LLUMPEHE
(pacnpocTpaHyBakbe) Ha OpyXje 3a MacOBHO
YHULWITYBake W HUBHO (UHaHcupawe (BO
HaTaMOLUHNOT TEKCT: (PUHAHCUCKM MEPKU NPOTUB
Tepopusam n/vnu nponudepaumja).

(3) MunHucTEpPCTBOTO 3a HagBOpELHN paboTu 3a
GapareTo 04 HaaNeXeH opraH Ha Apyra gpXasa,
oo Bnapata Ha Penybnuka  MakegoHuja

Kodi Penal ose veprim tjetér

i kryer me géllim té shkaktimit t& vdekjes ose
[Endimit t& réndé trupor ndaj qytetaréve ose ndaj
personave té tjeré qé nuk jané té pérfshiré né njé
konflikt qé ka karakterin e njé konflikti té
armatosur sipas

té drejtés ndérkombétare, me géllimin gé té krijojé
ndjenjé pasigurie ose friké te

qytetarét ose pér té detyruar njé shtet ose
organizaté ndérkombétare té kryejé ose

té pérmbahet nga kryerja e veprimeve té
caktuara;

7) “Lista e konsoliduar” éshté lista e personave té
caktuar ndaj té ciléve jané vendosur masa
financiare kundér terrorizmit dhe zgjerimit
(pérhapjes) sé arméve pér shkatérrim masovik
dhe financim té tyre;

8). “Masa té tjera né pérputhje me té drejtén
ndérkombétare” jané ndérprerja e ploté ose e
pjesshme e

marrédhénieve diplomatike, financiare dhe
ekonomike, e komunikimeve té komunikacionit,
ajrore, postare dhe komunikimeve tjera me njé
ose mé tepér shtete, por edhe masa tjera né
pajtim me té drejtén ndérkombétare;

9) "Subjekte" jané personat gé kané detyrimin té
ndérmarrin masat dhe veprimet pér

parandalimin e parave dhe financimit té terrorizmit
té parapara me Ligjin pér

parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit
té terrorizmit dhe Agjenciné pér Kadastér té
Patundshmérive.

Neni 8

(1) Ministria e Punéve té Jashtme deri te Qeveria
e Republikés sé Magedonisé sé Veriut dorézon
propozim pér sjellien e Vendimit pér vendosjen,
ndryshimin ose ndréprerjen e masave kufizuese
t€ miratuara nga Késhilli i Bashkimit Evropian ose
aktet juridike té organizatave té tjera
ndérkombétare né té cilat bén pjesé Repulika e
Magedonisé sé Veriut né pérputhje me té drejtén
ndérkombétare.

(2) Ministria e Punéve té Brendshme, Agjencia e
Zbilimit ose Drejtoria pér Zbulim Financiar deri te
Qeveria e Republikés s& Magedonisé sé& Veriut
dorézojné propozim pér sjellien e Vendimit pér
vendosjen, ndryshimin ose ndérprerjen e
vlefshmérisé sé masave financiare kundér
terrorizmit dhe zgjerimit (pérhapjes) sé arméve té
shkatérrimit né masé dhe financimin e tyre (né
tekstin e métejmé: masa financiare kundér
terrorizmit dhe/ose proliferimit).

3)Ministria e Punéve té Jashtme pér kérkesén
nga organi kompetent té shtetit tjetér, deri te
Qeveria e Republikés s& Magedonisé sé& Veriut
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AocTaByBa Npeasior 3a JoHecyBakwe Ha oasiyka 3a
BOBeAyBak-€, U3MEeHyBaH€e UNn npectaHyBawe Ha
BaXewe Ha  (UHAHCUCKM  MEepKn  NpoTMB
Tepopusam u/unu nponudepaumja, no OGMEHOTO
MUCIEHE O OpraHuTe o CTaBoT (2) Ha OBOj YNeEH.
(4) JaBHOTO o06BMHMTENCTBO Ha Penybnuka
MakegoHunja, MWHUCTEPCTBOTO 3a BHaTpEeLUHU
paboTn, AreHumjaTa 3a pasy3HaBake WUn
YnpaBata 3a WHAHCUCKO pasy3HaBakwe [0
Bnapata Ha Penybnuka MakegoHuja goctaByBaat
npeanor 3a [JoHecyBawe Ha oOanyka 3a
nogHecyBawe Ha 6apare 00 HaAnexXeH opraH Ha
apyra Apxaea, OO0 HaanexHa WHCTUTyuuja Ha
EBponckata YHuja unu go CoseTtoT 3a 6e36egHocT
Ha OOCeguHeTnTe Hauum 3a BOBegyBake,
N3MEHyBake UNN MpecTaHyBake Ha BaXee Ha
UHAHCUCKM  MepKn MpoTMB  Tepopusam U
nponundepaumja.

UneH 9
(1)Mpennorot oa yneH 8 craeosute (2), (3) n (4)
04, OBOj 3aKOH BO MPUIIOr COAPXM IucTa Ha
onpedeneHn nuua 3a Kou MNocTojaT pasyMHu
OCHOBW 32 COMHEBaH€ [eka y4yecTByBaaT Unm Ha
OUNo KOj HAYMH Ce MOBP3aHN CO aKTUBHOCTW Ha
Tepopusam n/vunu nponudepadyja.

(2)NMnctata Ha onpegeneHn nuua og crtae (1) Ha
OBOj YreH coapXun noaaToum 3a UMe 1 npesmMe Ha
u3MYKO Nnue 1M HasMB Ha NpaBHO nuue, rpyna
WM opraHuMsauunja u gpyrn nogatoum Koum ke
OBO3MOXaT HMBHO MPeun3Ho MAEHTUMUKYBaHE.

UneH 10
(1) Mo GaparweTo og uneH 8 ctaB (3) og OBOj
3akoH MwvHMCTEPCTBO 3a  HagBOpELUHW

paboTu nocTanysa 4OKOSKY UCTOTO:
- COApPXW nogaTouyu 3a uUme M npeanMe 3a
p13NYKO NMUE UNM HasMB Ha NpaBHO fuue,
rpyna wunv opraHusaumja u apyrum nogaTtoum Kom

Ke 0BO3MOXaT HUBHO npeumsHo
NOEHTUPUKYBaHE U
-e 00pasnoXeHO W coapXM akTu Kou

yKakyBaaT [eka 3a nuueTto, rpynata wunu
opraHusaumjata nocrojaT, O4HOCHO NpecTaHane
Aa nocTojaT pas3yMHW OCHOBU 3a COMHEeBawe
AeKka y4yecTByBaaT MM Ha OWMoO KOj Ha4uH ce
noBp3aHM CO aKTMBHOCTWU Ha Tepopusam u/vnu
nponudgepauvmja.

(2) MnHncTepcTBOTO 3a HaABOPELLHU paboTu ro
N3BECTyBa HAAMNEXHUOT OpraH Ha gpyrata
ApXaBa 3a nocTtanyBaweTo no GapareTo of
yneH 8 ctas (3) 04 OBOj 3aKOH.

UneH 11
(1)MuHMCTEPCTBOTO 3a HaABOPELLHM paboTu Bp3
OCHOBa Ha ofnykaTa of yneH 8 ctas (4) og 0BOj
3akoH wusrotByBa Oapawe 3a BOBedyBawe,

dorézon propozim pér sjellien e Vendimit pér
vendosjen, ndryshimin ose ndérprerjen e
vlefshmérisé sé masave kufizuese kundér
terrorizmit dhe/ose proliferimit, pas mendimit té
marré nga organet nga paragrafi (2) i kétij neni.
(4) Prokuroria Publike e Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, Ministria e Punéve té
Brendshme, Agjencia e Zbulimit ose Drejtoria pér
Zbulim Financiar deri te Qeveria e Republikés sé
Maqgedonisé dorézojné propozim pér sjellien e
vendimit pér parashtrimin e kérkesés deri te
organi kompetent i shtetit tjetér, deri te Institucioni
kompetent i Bashkimit Evropian ose deri te
Késhilli i Sigurimit t&¢ Kombeve té€ Bashkuara pér
vendosjen, ndryshimin ose ndérprerjen e
vlefshmérisé sé masave kufizuese kundér
terrorizmit dhe proliferimit.

Neni 9

(1) Propozimi nga neni 8 paragrafét (2), (3) dhe
(4) té kétij ligji né shtojcé pérmban listé té
personave té caktuar pér té cilét ekzistojné baza
té arsyeshme pér dyshim se marrin pjesé ose né
¢faré do qofté forme jané té lidhur me aktivitete té
terrorizmit dhe/ose proliferimit.

(2) Lista e personave té caktuar nga paragrafi (1)
i kétij neni pérmban té dhéna pér emrin dhe
mbiemrin e personit fizik ose titullin e personit
juridik, grupit ose organizatés dhe té& dhéna té
tiera té cilat mundésojné identifikimin preciz té
tyre.

Neni 10

(1) Pas kérkesés nga neni 8 paragrafi (3) té kétij
Ligji, Ministria e Punéve té Jashtme vepron
nése:

- pérmban té€ dhéna pér emrin dhe mbiemrin pér
personin fizik ose titullin e personit juridik,
grupin ose organizatén dhe té dhéna té tjera té
cilat do t&€ mundésojné identifikimin preciz té
tyre dhe

- @éshté e arsyetuar dhe pérmban fakte té cilat
béjné té ditur se personi, grupi ose organizata
ekzistojné, respektivisht kané pushuar sé
ekzistuari baza té arsyeshme pér dyshim se
marrin pjesé ose né ¢faré do ményre jané té
lidhur me aktivitete té terrorizmin dhe/ose
proliferimit.

(2) Ministria e Punéve té Jashtme e njofton organin
kompetent té shtetit tjetér pér veprimin sipas
kérkesé nga neni 8 paragrafi (3) té kétij Ligji.

Neni 11
(1) Ministria e Punéve té Jashtme né bazé té
vendimit nga neni 8 paragrafi (4) té kétij ligji
pérgatit kérkesé pér vendosjen, ndryshimin ose
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N3MeHyBah€ nnm npecTaHyBawbe Ha
bUHAHCUCKM MepKU MpOTUB Tepopusam wu/vnm
nponudepauuja.

(2) bapaweto og ctaBoT (1) Ha 0OBOj uneH
Tpeba:

- 0a cogpxu nogatouM 3a ume u npesvme 3a
U3MYKO NMue UNu HasuMB Ha NpaBHO nuue,
rpyna unu opraHusauuja n apyrm nogatoum Kov
ke 0BO3MOXaT HUBHO npeumsHo
NOEHTUPUKYBaHE U

-0a 6mnae obpasnoxeHo 1 ga coapxm akTn Kom
yKkaxkyBaaT [eka 3a nuueTto/Ta, rpynata/te unu
opraHusauujaTta/Te nocTojaT pa3yMH/ OCHOBM 3a
COMHeBawe [eka yvyecTByBaaTt unu Ha 6uno Koj
Ha4YMH Cce TMoBp3aHM CO aKTUBHOCTM Ha
Tepopusam n/unu nponudepadiyja.

(3)MuHuCTEpCTBOTO 3a HagBopewHu paboTu
GapareTo of ctaB (1) Ha OBOj YNeH BO POk oA
neT AeHa of AOHecyBake Ha offykaTa of YneH
8 ctaB (4) og OBOj 3aKOH ro AocTaByBa [0
HaanexeH opraH Ha [gpyra gpxasa unu Ao
HagnexHa WHCTUTyuunja Ha EBponckaTa yHuja
mnu pgo CoBeTtoT 3a 06e3begHoOCT Ha
Ob6eanHeTUTE HaUMWN.

YneH 12

(1)YnpaBata 3a hMHaAHCMCKO pasy3HaBawe BOAU
axypupaHa KOHconugupaHa nucta M ucrtata ja
objaByBa Ha CBojaTa MHTEPHET CTpaHa.

(2) MuHucTepoT 3a puHaHcuKM, Ha npegrior Ha
YnpaBata 3a ((MHAHCUCKO pasy3HaBake ja
nponuwiysa gopmara, coapXmHaTa U Ha4YMHOT Ha
BOZlEeH-€ Ha KOHconuaupaHarta nucra.

UneHn 13

(1) Cekoe puanyko u nNpaBHO nNuue, ApXaBeH
opraH W oOpraH Ha eAuHuua Ha fokanHaTa
camoynpaBa ce AOMKHU Npu CnpoBedyBaH-eTo Ha
BOBeJEeHUTE PECTPUKTUBHU MepKu aa
copaboTyBaaT CO OpraHuTe 3a cnpoBeayBake Ha
PECTPUKTUBHUTE MEPKM OMpeaeneHn co oarnykaTa
Ha Bnapgarta Ha Penybnuka MakegoHwja.

(2) PuHaHcKUCKNTE MEpKN T
cybjekTuTe.

cnpoBeayBaat

(3) OpraHnTte 3a cnpoBeayBaHe Ha PECTPUKTUBHN
MepK/ onpeferneHn co oanykata Ha Brnapata Ha
Peny6nuka MakegoHwuja og 1neH 7 ctas (1) og oBOj
3aKOH BO pOK O Tpu AeHa of cnposedeHaTa
pPECTPUKTUBHA Mepka ro n3BecTyBaaT
KoopaumHaTuBHOTO Teno of yneH 20 cras (1) o4
OBOj 3aKOH 3a cekoja crnpoBefeHa PecTPUKTMBHA
MepkKa.

ndérprejrien e masave financiare kundér

terrorizmit dhe/ose proliferimit.

(2) Kérkesa nga paragrafi (1) i kétij neni duhet:

- té pérmbajé té€ dhéna pér emrin dhe mbiemrin,
pér personin fizik ose titullin e personit juridik,
grupim ose organizatén dhe té€ dhéna té tjera té
cilat do t&€ mundésojné identifikim preciz té tyre
dhe

- té jeté e arsyetuar dhe té pérmbajé fakte té cilat
béjné té ditur se pér personin/en, grupin/et ose
organizatén/at ekzistojné baza té arsyeshme pér
dyshim se marrin pjesé ose né ¢faré do ményre
jané té lidhur/a me aktivitete té terrorizmi dhe/ose
proliferimit.

(3) Ministria e Punéve té Jashtme kérkesén nga
paragrafi (1) i kétij neni né afat prej pesé ditésh
nga sjellja e vendimit nga neni 8 paragrafi (4) i
kétij ligji e dorézon deri te organi kompetent i
shtetit tjetér ose deri te institucioni kompetent i
Bashkimit Evropian ose deri te Késhilli i Sigurimit
té Kombeve té Bashkuara.

Neni 12

(1) Drejtoria pér Zbulim Financiar mban listé té
pérditésuar té konsoliduar dhe até e publikon né
fagen e saj té internetit.

(2) Ministria e Financave, me Propozim té
Drejtorisé pér Zbulim Financiar e pércakton
formén, pérmbajtien dhe ményrén e mbajtjes sé
listés sé konsoliduar.

Neni 13

(1) Cdo person fizik ose juridik, organ shtetéror
dhe organ i njésisé sé vetégeverisjes lokale éshté
i obliguar gé gjaté zbatimit té vendosjes sé
masave kufizuese té bashképunojé me organet
pér realizimin e masave kufizuese té pércaktuara
me vendimin e Qeverisé sé& Republikés sé
Magedonisé sé Veriut.

(2) Masat financiare i realizojné subjektet.

(3) Organet pér zbatimin e masave financiar té
pércaktuara me Vendimin e Qeverisé sé
Republikés sé Magedonisé sé Veriut nga neni 7
paragrafi (1) i kétij ligji né afat prej tri ditésh nga
masa kufizuese e zbatuar e njoftojné Trupin
koordinues nga neni 20 paragrafi (1) i kétij Ligji
pér ¢do masé kufizuese té zbatuar.
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UneH 14

(1)YnpaBata 3a (WHAHCUCKO pa3y3HaBame
N3roTByBa ynaTtcTBa 3a MpMMeHa M nocTtanyBahe
no  MHaAHCUCKUTE  MEPKM  BKAYYUTENHO MU
bUHAHCUCKUTE MEpKM MpOTUB Tepopusam W/vunu
nponudgepaumja, Ha4yMHOT Ha WU3BECTyBake W
copaboTka co cybjekTute.

(2)¥natctBata og ctaB (1) Ha OBOj u4neH ce
objaByBaaT Ha MHTEPHET cTpaHaTa Ha YnpasaTta
3a PpMHaHCUCKO pasy3HaBae.

YneH 15

(1)Mpu cnpoBegyBawe Ha UHAHCUCKA Mepka
onpefeneHoTo nuue wuMma npaso fa nogHece
Oapahe 00 HagMNexXHUoT cyd 3apagun ogobpyBanse
Ha KopuCTeHe Ha fern o UMOTOT, KOj € HEONXoAeH
3a:

-NoAMUPYBaH-e Ha OCHOBHUTE TPOLLOLM Ha XUBOT;

-TpoLWOUM 3a nopoAyBawe, 3a CMPTEH Cny4a;,
HaeMHWHa, XxunoTteka u apyru

OCHOBHW TPOLLUOUX Ha oOnpefeneHoTo nvue u
APYrnuTe YnNeHoBM Ha HErOBOTO CEME]CTBO;

-NeKoBM 1 rfeKkyBake Ha onpefeneHoTo nuue unm
Ha YneH Ha HeroBOTO CEMEjCTBO;

-nnakawe Ha 0OBpckM crnpema apxaBaTta
(maHouM, Takcu, ocurypyBane 1 ap);
-NoAMMpYBakbe Ha  TPOLIOUM 3a pPeAoBHO

oAapXxyBawe Ha 3aMpP3HATUOT MMOT U TPOLUOLUM 3a
npaBHa MOMOLL.

(2)HapnexHnot cyn BO poK of neT AeHa oA
nobuBameTo Ha bapamweTo oa ctaB (1) Ha OBOj
yneH AoHecyBa pelleHne 3a opobpyBame Ha
GapareTo U M1 yTBpAyBa YCroBuUTE 3a 4ENYMHOTO
KOpuCTeHe Ha WUMOTOT MM 3a oabuBame Ha
bapamneTo.

(3)Pewennetro op craB (2) Ha O0BOj u4neH
HaANEeXHNOT CyA ro AoCTaByBa A0 ONpeaeneHoTo
nuue of ctae (1) Ha OBOj YneH u Ao cybjekToT, BO
pOK o4 TpuM [eHa o4 [AeHOT Ha HerosoTo
AOHECYyBaH€.

(4)MpoTtuB pelweHneTo of cTas (2) Ha OBOj YreH,
onpefeneHoTo nuvue BO pok of 48 vaca of
npuMemMoT Ha UCTOTO MMa npaBo Ha xanba npen
HaZnexeH cyna.

(5) >KanbaTta og crtaB (4) Ha OBOj YNEH He To
O[NOXYyBa M3BPLUYBAHETO HA PELUEHNETO.

Neni 14

(1) Drejtoria pér Zbulim Financiar pérgatit
udhézime pér zbatimin dhe veprimin e masave
financiare pérfshiré edhe masat financiare kundér
terrorizmi dhe/ose proliferimit, ményrén e njoftimit
dhe bashképunimit me subjektet.

(2) Udhézimet nga paragrafi (1) i kétij ligji
publikohen né fagen e internetit té Drejtorisé pér
Zbulim Financiar.

Neni 15

(1)Gjaté zbatimit t& masés financiare personi i
caktuar ka té drejté té parashtrojé kérkesé deri te
gjykata kompetente pér miratimin e shfrytézimit té
njé pjese té€ pronés, e cila éshté e domosdoshme
pér:

- shlyerjen e shpenzimeve bazé té jetés;

- shpenzimet pér lindje, pér rast vdekjeje,
méditjes, hipotekés dhe shpenzime té
tjera té personit té caktuar dhe anétaréve
té tjeré té familjes sé tij;

- barna dhe shérimin e personit té caktuar
ose té anétarit té familjes sé tij;

- pagesén e obligimeve ndaj shtetit (tatimet,
taksat, sigurimin);

- shlyerjen e shpenzimeve pér mirémbaijtjen
e rregullt té pronés sé ngriré pér ndihmé
juridike.

(2) Gjykata kompetente né afat prej pesé ditésh
nga marrja e kérkesés nga paragrafi (1) i kétij neni
sjell aktvendim pér miratimin e kérkesés dhe i
pércakton kushtet pér shfrytézimin e pjesshém té
pronés ose pér marrjen e kérkesés.

(3) Aktvendimi nga paragrafi (2) i kétij neni e
dorézon deri te personi i caktuar nga paragrafi (1)
i kétij nenin dhe deri te subjekti, né afat prej tri
ditésh nga dita e sjelljes sé tij.

(4) Kundér kétij aktvendimi nga paragrafi (2) i kétij
neni, personi i caktuar né afat prej 48 orésh nga
pranimi i tij ka té drejté té ankesés para gjykatés
kompetente.

(5) Ankesén nga paragrafi (4) i kétij neni nuk e
shtyn pérmbarimin e aktvendimit.

Neni 16
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UneH 16

CosecHn Tpetn (bona fide) nvua moxe
nogHecat ©Oapawe 3a o00e3begyBare Ha
CaMOCTOjHM npaBa BpP3 WMOTOT MNpeaMeT Ha
(PUHAHCUCKNTE MEepKM nNpes HaanexHWoT cya BO
POK Of LWecT Meceuum opf objaByBaweTo Ha
ognykata Ha Brnagpatra Ha  Penybnuka
MakenoHuja o uneH 7 ctas (1) o4 OBOj 3aKOH BO
,Cnyx6eH BecHuK Ha Penybnvka MakegoHnja“

aa

YUneH 17

(1)Bo cnyyaj kora OCHOBOT 3a BOBeAdyBawe Ha
dmHaHcuckaTa Mepka NpoTMB Tepopu3am W/vnu
nponudepaumja npectaHan ga Baxu, HagnexHuTte
opraHu og uneH 8 ctas (1), (2), (3) n (4) og oBOj
3aKOH fJocTaByBaaT npegnor o Bnapata Ha
Penybnuka MakegoHuja 3a [JoHecyBawe Ha
OAyKa 3a npecTaHyBake Ha BaXkeke Ha MepkaTa,
HajaoLuHa BO poK of 24 4aca of Co3HaBah-eTo 3a
npectaHyBakbeTO Ha OCHOBOT 33  HEj3MHO
BOBeyBatE.

(2)Bo cnyyaj kora OCHOBOT 3a BOBefyBawe Ha
dvrHaHcuckaTa Mepka NpoTMB Tepopu3am W/mnu
nponugepaumja npecrtaHan na BaXW,
onpegeneHoTo nuue Moxe Aa goctasu bapame Ao
Bnagpata Ha Penybnuka MakegoHunja  3a
npectaHyBate Ha Baxewe Ha BoBefeHaTa
duHaHCKMCKa Mepka npoTMB Tepopusam W/vnu
nponudepauuja, HajoouHa Bo pok o 30 aeHa o
CO3HaBaH-EeTO 3a NpecTaHyBaHEeTO Ha OCHOBOT 3a
Hej3MHO BoBeayBaH-€e.

(3)Bp3 ocHoBa Ha npeanorot of ctaB (1) wu
OapaneTo of cTaB (2) Ha 0BOj YUneH, Bnagarta Ha
Penybnnka MakegoHuja poHecyBa opffyka 3a
npectaHyBake Ha BaXewe Ha uHaHcuckaTta
Mepka NpoTUB Tepopusam u/unu nponudepawmja.

(4)CybjekTnTe ce QOMKHU Oa npe3emaT AejcTBuja
3a da ja npekuMHaT npumMeHaTa Ha bMHaHcucKkaTa
Mepka MpoTMB Tepopu3am u/unn nponudepavmja
no objaByBakeTo Ha ofnykata Ha BnapaTta Ha
Peny6nuka MakenoHuja of ctas (3) Ha OBOj YneH
BO ,,Cniyx6eH BecHuk Ha Penybnnka MakegoHuja“.

UneH 18

OpraHuTte 3a cnpoBefyBakbe Ha PECTPUKTUBHUTE
MEpKW 3a MpuvMeHaTa WNU 3a MPEeKMHOT Ha
npMMeHaTa Ha PecTpUKTMBHATa MepKa ce JOIDKHU
BO poOK o4 Tpu JdeHa pda ro wusBectar
KoopamHaTtuBHOTO Teno of uneH 20 cras (1) o4
OBOj 3aKOH.

Personat e ndérgjegjshém té treté (bona fide)
mund té parashtrojné kérkesé pér sigurimin e té
drejtave té pavarura mbi pronén léndé e masave
financiare para gjykatés kompetente né afat prej
gjashté muajsh nga publikimi i vendimit té
Qeverisé sé Republikés sé Magedonisé sé Veriut
nga neni 7 paragrafi (1) i kétij ligji né (“Gazetén
Zyrtare té Republikés sé Magedonisé sé Veriut”.

Neni 17

(1) Né rast se baza pér vendosjen e masés
financiare kundér terrorizmit dhe/ose proliferimit
ka pushuar sé vlejturi, organet kompetente nga
neni 8 paragrafi (1), (2), (3) dhe (4) té kétij ligji
dorézojné propozim deri te Qeveria e Republikés
sé Maqgedonisé sé Veriut pér sjellien e Vendimit
pér ndérmprerjen e viefshmérisé sé masés, mé sé
voni né afat prej 24 orésh nga njoftimi pér
ndérprerjen e bazés pér sjelljen e sa;.

(2) Né kété rast kur baza pér vendosjen e masés
financiare kundér terrorizmit dhe/ose proliferimit
ka pushuar sé vlejturi , personi i caktuar mund té
dorézojé kérkesé deri te Qeveria e Republikés sé
Magedonisé sé& Veriut pér ndérprerien e
vlefshmérisé s€ masés financiare té vendosur
kundér terrorizmit dhe/ose proliferimit, mé sé voni
né afat prej 30 ditésh nga njoftimi pér ndérprerjen
e bazés pér vendosjen e sa,j.

(3) Né bazé té propozimit nga paragrafi (1) dhe
kérkesés nga paragrafi (2) té kétij neni, Qeveria e
Republikés sé Magedonisé sé Veriut sjell vendim
pér ndérprerjen e vlefshmérisé sé masés
financiare kundér terrorizmit dhe/ose proliferimit.

(4) Subjektet jané té obliguara té ndérmarrin
veprime qé ta ndérpresin zbatimin e masave
financiare kundér terrorizmit dhe/ose proliferimit
pas publikimit t& vendimit t& Qeverisé sé
Republikés sé Magedonisé sé

Veriut nga paragrafi (3) i kétij neni né “Gazetén
Zyrtare té Republikés sé Magedonisé sé Veriut”.

Neni 18
Organet pér zbatimin e masave kufizuese pér
aplikimin ose ndérprerjen e aplikimit t&¢ masave
kufizuese jané té obliguara qé né afat prej tri

ditésh ta njoftojné Trupin Koordinues nga neni 20
paragrafi (1) té kétij ligji.

Neni 19
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YUneH 19

Co wumoTtoT ondateH co durHaHCcMcKa Mepka
ynpaByBa AreHuujaTa 3a ynpaByBare CO 03EeMEH
WMOT COrNacHO 3aKOH.

Ynen 20

(1)3a KoopAvHauuja n cnepewe Ha
cnpoBedyBakeTO Ha PECTPUKTUBHUTE  MEPKMU,
Bnagata Ha Penybnuka MakegoHuja Ha npegnor
o MwuHuctepcTBoTO 3a HaaBopelwHu paboTu
dopmupa KoopauHatuBHO Teno, 3a nepuog of
4YeTUpU roauHN.

(2)KoopamnHatusHoto Teno of crtae (1) Ha 0BOj
YrieH ce CoCTom of npeTcenaTen Koj € pakoBOAHO
nvue og MYHUCTepCTBOTO 3a HAABOPELLHN paboTu
W No efeH YneH o peaoT Ha pakoBOAHM Nuua oA
JaBHOTO 0OBUHUTENCTBO Ha Penybnuka
MakegoHunja, MWHUCTEPCTBOTO 3a HaLBOPELLHU
paboTn, MwuHuncTepcTBOTO 3a oabpaHa,
MwuHucTepcTBOTO 3@ BHaTpewHu  paboTwy,
MwuHKCTEPCTBOTO 3a ekoHoMMja, MUHUCTEPCTBOTO
3a dwmHaHcuK, AreHuuwjata 3a pasy3HaBamse,
LlapnHckata YnpaBa, AreHuuvjaTta 3a ynpaByBare
CO oa3eMeH MMOT M YnpaBaTa 3a (PMHAHCUCKO
pa3y3HaBawe

(3) KoopauHaTtusHoTO Teno of crtas (1) Ha oBOj
yneH goHecyBa [1eNOBHUK 3@ HAYMHOT Ha CBOETO
paboTeme.

(4) CtpyyHo - agmMuHUCTpaTMBHUTE paboTm 3a
KoopanHaTMBHOTO Teno ri Bpwun MMHUCTEPCTBOTO
3a HagBOpELUHKU paboTu.

YneH 21

(1)MuHucTepcTBOTO 32 HagBOpeLLHM paboTn Boan
perncrap 3a BOBe4EHN PECTPUKTUBHU MEPKN.

(2)¥npaBaTta 3a hMHAHCMCKO pa3y3HaBawe BOAU
eBunaeHumja 3a cnpoBefeHn (PUMHAHCUCKU MEePKM
BKINy4YNTENHO U  (UHAHCUCKM MEPKN MpOTUB
Tepopusam u nponudepaumja.

(3)Popmarta, cogpkmHaTa U HaYMHOT Ha BOAEHE
Ha permctapoT of ctaBoT (1) Ha OBOj 4YneH ja
nponuwyBa MUHUCTEPOT 3a HaABOPELUHU paboTw,
a opmaTa M coapxuHaTa Ha eBuaeHuujaTa o
CTaBOT (2) Ha OBOj YN€EH ja NponuLyBa MUHUCTEPOT
3a huHaHcun.

UneH 22
(1)HapsopoTt Hag cnpoBeayBaH-eTO Ha
PECTPUKTUBHUTE MepKu ro BPLLK

KoopAnHaTMBHOTO TeNoO.

Me pronén e pérfshiré me masén financiare
menaxhon Agjencia e Menaxhimit me Pronén e
Konfiskuar né pérputhje me ligjin.

Neni 20

(1) Pér koordinimin dhe monitorimin e zbatimit té
masave kufizuese, Qeveria e Republikés sé
Magedonisé sé Veriut me propozim té Ministrisé
sé Punéve té Jashtme formon Trup koordinues,
pér periudhé prej katér viteve.

(2) Trupi koordinues nga paragrafi (1) i kétij neni
pérbéhet nga kryetari i cili éshté person
udhéheqgés nga Ministria e Punéve té Jashtme
dhe nga njé anétaré nga rradhét e personave
udhéheqgés nga Prokuroria Publike e Republikés
sé Magedonisé sé Veriut, Ministria e Punéve té
Jashtme, Ministra e Mbrojtjes, Ministra e Punéve
té Brendshme, Ministria e Ekonomisé, Ministria e
Financave, Agjencia e Zbulimit, Administrata
Doganore, Agjencia e Menaxhimit me pronén e
konfiskuar dhe Drejtoria pér Zbulim Financiar.

(3) Trupi koordinues nga paragrafi (1) i kétij neni
miraton Rregullore mbi ményrén e punés sé sa;.

(4) Punét profesionale — administrative pér Trupin
koordinues i kryen Ministria e Punéve té Jashtme.

Neni 21

(1) Ministria e Punéve té Jashtme mban regjistér
té masave kufizuese pér masat kufizuese té
vendosura.

(2) Drejtoria pér Zbulim Financiar mban evidencé
pér masat financiare té zbatuara, pérfshiré edhe
masat financiare kundér terrorizmit dhe
proliferimit.

(3) Formén, pérmbaijtjen dhe ményrén e mbaijtjes
sé regjistrit nga paragrafi (1) i kétij neni e
pércakton Ministri i Punéve té Jashtme, ndérsa
formén dhe pérmbajtien e evidencés nga
paragrafi (2) i kétij ligji e pércakton Ministri i
Financave.

Neni 22

(1) Mbikéqyrjen mbi zbatimin e masave kufizuese
e bén Trupi koordinues.

(2) Mbikéqgyrjen mbi realizimin e masave
financiare kundér terrorizmit dhe/ose proliferimit
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(2)Hapsopot Hag cnpoBeayBaH-eTO Ha
drHaHCUCKMTE MepKn NpoTMB Tepopu3am W/mnu
nponudepaunja Hag cybjektute ro  Bpar

opraHuTe onpeneneHn 3a Haasop co 3akoHOT 3a
crnpeyvyBare Ha fneperse napu 1 uHaHcupare Ha
Tepopusam.

YUneH 23

(1)Fnoba Bo m3Hoc og 5.000 eBpa BO AeHapcka
NPOTMBBPELHOCT Ke My Ce u3peye 3a NpPeKkpLUOoK Ha
NpaBHO NuLUe OOKOMKY Mpu CnpoBeayBakeTO Ha
PECTPUKTUBHUTE MEPKN:

- He ja crnpoBede BoBedeHaTa pPECTPUKTMBHA
Mepka ¥ He copaboTyBa CO opraHuTe 3a
cnpoBeayBah-e Ha PECTPUKTUBHN MEPKM UITN HE T
n3sectn KoopavHaTMBHOTO TeNO COrnmacHO u4reH
13 ctaB 1 04 0BOj 3aKOH U

-He ja npekMHe npumeHaTa Ha pPecTpUKTUBHaTa
MepKa corfnacHo 4neH 17 o 0BOj 3aKOH;

(2) Moba Bo nsHoc oa 30% of ogmepeHata rnoba
3a NpPaBHOTO NNLIE Ke MYy Ce U3peye 3a NPEKPLLIOK U1
Ha OAroBOPHOTO NUUE BO MNPaBHOTO fvue 3a
AaejcteujaTta o ctasoT (1) Ha 0BOj YneH.

(3)Inoba Bo usHoc og 1.000 go 2.000 epa BO
AeHapcka NPOTMBBPEAHOCT Ha CPEAHMOT KypC Ha
HapogHa BbaHka Ha Penybnuka MakepoHuja Ha
AEHOT Ha ucnnarta Ke ce nspede 3a NPEKPLUOK Ha
duandko nuue 3a gejctevjata og crtasoT (1) Ha
OBOj YrEH.

mbi subjektet e béjné organet e pércaktuara pér
mbikéqyrje me Ligjin pér parandalimin e pastrimit
té parave dhe financimin e terrorizmit.

Neni 23

(1) Gjoba né shumé& prej 5.000 euro né
kundérvleré té denarit do ti shqiptohet pér
kundérvaijtje personit juridik nése gjaté zbatimit té
masés kufizuese:

- nuk e zbaton masén kufizuese té vendosur dhe
nuk bashképunon me organet pér zbatimin e
masave kufizuese ose nuk e njofton Trupin
Koordinues né pérputhje me nenin 13 paragrafi 1
té kétij ligji dhe

- nuk e ndérpret zbatimin e masés kufizuese né
pérputhje me nenin 17 té kétij ligji;

(2) Gjoba né shumé prej 30% nga gjoba e matur
pér personin juridik do ti shqiptohet pér
kundérvaijtje edhe personit pérgjegjés né personin
juridik pér veprimet nga paragrafi (1) i kétij neni.

(3) Gjoba né shumé prej 1.000 deri mé 2.000 euro
né kundérvleré té denarit me kursin mesatar té
Bankés Popullore té Republikés s& Magedonisé
sé Veriut né ditén e pagesés do t'i shqiptohet pér
shkelje personit fizik pér veprimet nga paragrafi
(1) i kétij ligji.
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